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Manual do usuario

Sobre este manual

O manual inclui instrugdes para usar e gerenciar o produto. Fotos, graficos, imagens e todas as
outras informacdes a seguir sdao apenas para descri¢cdo e explicacdo. As informagdes contidas no
Manual estdo sujeitas a alteragdes, sem prévio aviso, devido a atualiza¢des de firmware ou outros
motivos. Encontre a versao mais recente no site da empresa

Use este manual do usudrio sob a orientacdo de profissionais.

Reconhecimento de marcas registadas
Outras marcas comerciais e logotipos mencionados abaixo s3ao propriedades de seus respectivos
proprietdrios.

Haml : Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e o logotipo HDMI sao

marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados
Unidos e em outros paises.

Contrato

QUANTO AO PRODUTO COM ACESSO A INTERNET, O USO DO PRODUTO SERA TOTALMENTE POR
SUA CONTA E RISCO. NOSSA EMPRESA NAO ASSUMIRA QUALQUER RESPONSABILIDADE POR
OPERACAO ANORMAL, FUGA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUE
CIBERNETICO, ATAQUE DE HACKER, INSPECAO DE VIRUS OU OUTROS RISCOS DE SEGURANCA DA
INTERNET; NO ENTANTO, NOSSA EMPRESA FORNECERA SUPORTE TECNICO OPORTUNO SE
NECESSARIO.

LEIS DE VIGILANCIA VARIAM POR JURISDICAO. VERIFIQUE TODAS AS LEIS RELEVANTES EM SUA
JURISDICAO ANTES DE USAR ESTE PRODUTO PARA GARANTIR QUE SEU USO CONFORME A LEI
APLICAVEL. NOSSA EMPRESA NAO SERA RESPONSAVEL NO CASO DE ESTE PRODUTO SER
UTILIZADO PARA FINS ILEGITIMOS.

EM CASO DE QUAISQUER CONFLITOS ENTRE ESTE MANUAL E A LEI APLICAVEL, O POSTERIOR
PREVALECE.
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Informagdes
regulamentares

Informagdes da FCC

Observe que alteracdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel
a conformidade pode anular a autoridade do usudrio de operar o equipamento.

Conformidade com FCC: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites
para um dispositivo digital Classe A, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites
foram projetados para fornecer protecdo razodvel contra interferéncias prejudiciais quando o
equipamento é operado em um ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com o manual de instrugdes,
pode causar interferéncia prejudicial as comunicac¢des de radio. A operagao deste equipamento
em uma area residencial pode causar interferéncia prejudicial; nesse caso, o usuario devera
corrigir a interferéncia por sua prépria conta.

Condig¢oes FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operacao estd sujeita
as seguintes duas condicdes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
gue pode causar operagao indesejada.

Declaracdo de conformidade da UE

c E Este produto e - se aplicavel - os acessorios fornecidos também sdo marcados com "CE"
e, portanto, esta em conformidade com os padrdes europeus harmonizados aplicaveis
listados na Diretiva EMC 2014/30 / EU, a Diretiva LVD 2014/35 / EU, a Diretiva RoHS
2011/65 / UE.

2012/19 / EU (diretiva WEEE): Os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser
K descartados como lixo municipal nao classificado na Unidao Europeia. Para a reciclagem
Emm  adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local apds a compra de um novo
equipamento equivalente, ou
descarte-o em pontos de coleta designados. Para mais informacGes, veja:www.recyclethis.info

2006/66 / EC (diretiva de bateria): Este produto contém uma bateria que ndo pode ser
descartada de residuos urbanos ndo separados na Unido Europeia. Veja a documentagdo do

roduto
P para obter informacdes especificas sobre a bateria. A bateria é marcada com este simbolo, que pode

incluir letras para indicar cAdmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercurio (Hg). Para a reciclagem
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou a um ponto de coleta designado. Para mais
informacdes, veja:www.recyclethis.info

Conformidade com ICES-003 da Industry Canada

Este dispositivo atende aos requisitos dos padrdes CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A).


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Modelos Aplicaveis

Este manual é aplicavel aos seguintes produtos:
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Convencoes de simbolo

Os simbolos que podem ser encontrados neste documento sao definidos a seguir.

Simbolo Descricdo

[:E Fornece informacgdes adicionais para enfatizar ou complementar pontos
NOTE importantes do texto principal.

f Indica uma situagao potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar
WARNING | em danos ao equipamento, perda de dados, degradacdo do desempenho ou
resultados inesperados.

ﬁ Indica um perigo com um alto nivel de risco que, se ndo for evitado, resultard em
DANGER | morte ou ferimentos graves.

Instrucdes de seguranca

® A configuragdo adequada de todas as senhas e outras configuragdes de seguranca é responsabilidade do instalador
e / ou usudrio final.

® Ao usar o produto, vocé deve estar em estrita conformidade com os regulamentos de seguranca elétrica do pais e da
regido. Consulte as especificagdes técnicas para obter informagdes detalhadas.

@ A tensdo de entrada deve atender a SELV (Safety Extra Low Voltage) e a Fonte de alimentagdo limitada com 100 a
240 VCA, 12 VCC ou 48 VCC, de acordo com o padrao IEC60950-1. Consulte as especificagdes técnicas para
obter informagdes detalhadas.

® N30 conecte vérios dispositivos a um adaptador de energia, pois a sobrecarga do adaptador pode causar
superaquecimento ou risco de incéndio.

® Certifique-se de que o plugue esteja firmemente conectado a tomada.

® Se fumacga, odor ou ruido subir do gravador de video, desligue a energia imediatamente, desconecte o cabo de
alimentac3do e entre em contato com a central de atendimento.

Dicas preventivas e preventivas

Antes de conectar e operar seu gravador de video, siga estas dicas:® Certifique-se de que a

unidade esteja instalada em um ambiente bem ventilado e sem poeira.

@ A unidade é projetada apenas para uso interno.

@ Mantenha todos os liquidos longe do gravador de video.

@ Certifique-se de que as condi¢des ambientais atendam as especificagdes de fabrica.
L

Certifique-se de que a unidade esteja devidamente presa a um rack ou prateleira. Grandes choques ou solavancos na
unidade como resultado de uma queda podem causar danos aos componentes eletrénicos sensiveis dentro da
unidade.

@ Use o gravador de video em conjunto com um no-break, se possivel.
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® Desligue a unidade antes de conectar e desconectar acessérios e periféricos. ®  Um disco rigido
recomendado de fabrica deve ser usado para este gravador de video.

® O uso ou substituicdo inadequada da bateria pode resultar em risco de explosdo. Substitua pelo mesmo tipo ou
equivalente apenas. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes fornecidas pelo fabricante da
bateria.



Usudrio de gravador de video digital Manual

Indice
(0 ToT{ U] (o T R Y To = [ - oF- [ PSPPI 10
1.1 Ative SeU DISPOSITIVO..ccciiiiiiiiiiiiiiiiieieieieieteeeee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeees 10
1.2 Conecte-se 11
1.2.1 Configurar o padrdao de desbloqUEID........cceeceeeieeciieceeceeeee e 11
1.2.2 Faga login via padrao de desbloquUEIo .......ccceveciericiir i 11
1.2.3 ENTrar Via SENNQ .ooco ottt e e e e e e s s e e s anaee s 12
CAPITUIO 2 LIVE VIBW ...eeieeeiiiee ettt e et e e e et e e e et e e e e et e e e e e e aataeeeenasaeeaeenssaaeesessaeeeennnneeens 14
D R oY { e To [N ToF: T X TN C 10 1 H USSR 14
2.2 Controle PTZ15
2.2.1 Configurar Parametro PTZ .......coooiuiiiiieiiie e ceieee et e e sveee e s evtee e e e e s aaae e e e e 15
2.2.2 Introdugao ao painel de controle PTZ........oooiieieiiiiie et 17
2.2.3 Personalizar PredefiniGa0 ....ccviiiciiiiee ettt 18
2.2.4 Patrulha Personalizada.........ccuueeieiiiiiecciiee et e 18
2.2.5 Personalizar PAdrao .....coceeeieiieiiieniesieeese ettt st 19
(0 ToT{ U] (oS T 2{=T o 1o o [F]o} T PSSP 21
o B [ o Yo IV Tor=To Jr- T C1 U 1 HR R PUPPRPRRRPP 21
32 2 U=T oY glo Yo [T or-To 3N N To] o o' =Y SRR 22
3.3 Reproducao iNtElIGENTE ......eeeeiiieeee e e e e anarees 23
3.4 Reproducao de SUDPEITOUOS .....eeieiieeiciiieeeee ettt e et e e e e e e esrrr e e e e e e e e e e anrres 25
3.5 CliPE B DACKUP ..euvtreeeeiee ettt ettt e e e ee bbb e e e e e e e se e araereeeeeesesnntrereeeeeeeeesnnnnrrens 25
Capitulo 4 Pesquisa d& @rQUIVO.......eeeeieeeieiiiiiieee e e e eecctte e e e e e eeeat e e e e e e e e eesaartaeeeeeeseseeansrsaeeaeaesannnns 27
o T o [ LT T =] o [T LY/ T T U U TS R T TT 27
LBy ST Yol (UL oI =] o1 [ Lo TR PR 27
Capitulo 5 Configuragado (ModO FACI) ....ccieeiiieeeeee e e e e e 28
5.1 SiStema CONTIBUIACE0 ......cciiiirrieeieeeeecccirreee et e e e eeesbrrre et e e e eeseetatrereeeseeeessstbsreeeseseeesensssrens 28
70 I R 1= - | B PP PRSP 28
5.1.2 DO ULHIZAUON ..teieiiie ettt sttt et e e e s e e 29
oI I B el oF= Yo J U 31
I A olo ] o} T ={ VT Tor-To Je [ Yo LI 32
T R 1T - | PSPPSR 32
oI A VA Y- ol o1 (=Y ={ o - SRR 33
5.2.3 0 @MAIL ettt st e e ar e s areas 33
5.3 Gerenciamento d& CAMEIA ...ccuuiiiiiiieiieeeiiee ettt ettt e s e s eesabeesnaneas 35



Usudrio de gravador de video digital Manual

5.3.1 CAmMera ANAIOZICA ..ocievuiiiei et rae e e nnees 35
SR I O [0 01T - o [T =T [T SRR 35
ST T 0] o = { U = ol o T O 1) D TSRS 39
5.3.4 EVENtO INTEIGENTE ..coi it e e rae e e e 39
R N CTH - Lo o LI €T -1 VZ- 1= Lo TSRS UPPRRRTPPR 43
5.4.1 Dispositivo de armazenamento .......cceeiiiececciiiiiee e 43
5.4.2 Configurar programacao de Sravagao .......cccecueeeeeiiureeeerirreeeeeinrreeeesnreeeeesnsneesennnens 44
5.4.3 Configurar 0 parametro de gravagan.......ccccevcveeeiiiieieeeiiiieeeeeiiree e esree e sraee e s 46
Capitulo 6 Configuragao (Modo ESPeCialista).....ccuueeeeciiiieieiiiie ettt e e 48
o A 1 =T o = N oY g = U T =Tt [ SRR 48
30 0 R 1= - | PP P PP OPPPPRP 48
I AV -1 [ Tor= Lo = Lo TNV 1Y/ o SRS 49
3 S 3 0 Lo U ] L2 o [ ] oSSR 51

A olo Yo 1= (U] - ToF= Lo o [l =T [T R PRPPTPSR 51
B.2.1 TCP /[ IP ettt ettt ettt ettt ettt ettt e s et et e ettt ese et be s et esans 51
(3 2 0\ PR 52
5.2.3 INAT ettt stttk ek bbbttt e et et ee e et e e e R R an 52
6.2.4 Portas (Mais CONTIGUIACOES) .....ciieiiuiiieeeiiiie ettt ettt et e e e e e eanes 53

o I VA Y- o o1 A=Y ={ o - SRR 54
6.2.6 CoNfiguragoes aVanCadaS........occcurrreeereeeeeiieinrreeeeeeeeeesiitnreeeeeeeeesessnrrrreeseeeseenensnrsens 54

6.3 GErenciameNnto A& CAMEIA ..cccuuiiiiiiieiieeeieee ettt ettt e s e et e s essaneesaneas 55
6.3.1 CAMEra ANAIOZICA ....uvvirieeeee et e e e e e e e e e e e e e e e anrrees 55
6.3.2 CAMEIa dE FBAE ... eeiii ettt ettt s bt e e s s bb e e e s sbre e e e saraeeeenanees 55
R T R @] o 7= (VT = Tolo T o (o IR Yo Y U 59
6.3.4 Mascara de privacidade .........cocuviiiiieiee e e 60
6.4 Configuragao de EVENTO ...cciiiii ittt e e e e e e e e e e e e e e anareeeeee e s 61
6.4.1 EVENTO NOIMAl c..eieiiiiieiieee et e e s s abae e e s 61
6.4.2 EVENTO INtRIIZENTE ...ttt e e e e e et e e e e e e e e e eenaneeees 67
6.4.3 Configurar a programacao D€ @IME.......ccceccuurrerreeeeeieiiirirreeeeeeeeeeeinrrreeeeeeeeeesensnreens 76
6.4.4 Configurar acdo de ligacdo de alarme .......ccvveeeeeie i 76

RN CTI - To o [ O - 1V [or- Lo TR 80
6.5.1 Configurar programacao de Sravagao .......ccccuveeeeeeeeieiiiririieeeeeeeeeecnrrerreeeeeeeeennneeens 80
6.5.2 Configurar o parametro de gravagao........ccccvveeeeeeeiieccciiiiiee e e e e e e e e 82
6.5.3 Dispositivo de armazenamento ... ..o ccciiiiiieee e e 83
6.5.4 Configurar modo de armazenamento .......cccvveeeeeeeiieiiiiiireeeeee et eeeeeanreees 84
6.5.5 Configuragies avanCadas........ccccuuriiieeeeiee et e e e e e e eescrrrrre e e e e e e e eennrrraeeeeeeeeennnneeees 86



Usudrio de gravador de video digital Manual

6.5.6 Armazenamento NA NUVEM ......cocccuueeeeeiiieeeeeiieeeeesreeeeesssseeeesessseeeesssseeessnssssesssnens 86

6.6 CoNFIGUIrACOES RS-232 . .uiiiiiiiiiiiiee ettt ettt e e et e e e vte e e s saba e e e s s bt e e e snabaeeesssseeeeenns 87

(0 ToT{ U] (o A\ - T o V] =1 s {oF- [ RSP 89
(TS U T o o [ - Lo T SRR 89

7.2 LOE 08 POSQUISA..uuvreeeiririeei ittt e siiteeessiteee e e sttt e e e s bteeesssabeeeesabaeeessnsseaeesenssaeeeesnssneeesnnsens 89

7.3 Melhoria 89

2 T N AU =1 [ - Tor- To 3 o Yot | SR 89

R I N AU [ Tor- To X @ L oY 11 SR 90

(0 o110 ] (o TR 237 2 F= T 4 [ SRR 91
8.1 Definir Dica d& EVENTO ..ottt e e e e e e r e e e e e e e e anrres 91

8.2 Ver Alarme na Central de Alarmes .........uuieieiei i e e e e 92
Capitulo 9 OPEragao da WED .......uoi i e e e tta e e e e eab e e e e e ara e e e s easaeeeeenaaeeas 93

9.1 Introdugao 93
9.2 Conecte-se 93

G IV V| 174 ToF T 3= Lo JNVZ 1Yo TS SEUR 94
9.4 Reproducgao 94
RN Oo 0} = U1 - T o TSRS 95

(0] 11 (U1 (o T KO I 1<t g Vo [ Fol YU PP RSP PURPPRN 96
10.1 Glossario 96
(O Yo] [V ]or Tolo [ o] fo] o] (=T 0 = TN PP 97



Usudrio de gravador de video digital Manual

Capitulo 1 Inicializagdo

1.1 Ative Seu Dispositivo
Objetivo

Para o primeiro acesso, vocé precisa ativar o gravador de video definindo uma senha de
administrador. Nenhuma operacgao é permitida antes da ativagao. Vocé também pode ativar o
gravador de video através do navegador da web, SADP ou software cliente.

Antes que vocé comece
Ligue o seu dispositivo.

Etapa 1 Selecione um
idioma.

Etapa 2 Clique em
Avancgar.

Etapa 3 Insira a mesma senha em Senha e confirme a senha.

\ WARNING

Recomenda-se uma senha forte - é altamente recomendavel criar uma senha forte de sua escolha
(usando no minimo 8 caracteres, incluindo pelo menos trés das seguintes categorias: letras
maiusculas, letras minusculas, nimeros e caracteres especiais.) Em ordem para aumentar a
seguranca do seu produto. E recomendamos que vocé redefina sua senha regularmente,
especialmente no sistema de alta seguranca, redefinindo a senha mensal ou semanalmente pode

proteger melhor seu produto.

Etapa 4 Ative a (s) cdmera (s) de rede conectada (s) ao dispositivo.

- Marque Usar senha do dispositivo como padrado para usar a senha do dispositivo para
ativar as cameras de rede inativas.

- Entrar uma senha para ativar a (s) camera (s) de rede.

Etapa 5 (Opcional) Defina o endereco de e-mail para redefinicao de senha. Quando vocé
esquecer sua senha, pode redefini-la por e-mail.

1) Marque Habilitar.
2) Digite seu endereco de email em

Email. Etapa 6 Clique em Ativar.

10
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User Name

........

Password
=== Weak

........

Confirm Password
Camera Activation Password Use Device Password as Default

Email to Reset Password Enable

Figura 1-1 Ativa¢ao

1.2 Conecte-se

1.2.1 Configurar o padrao de desbloqueio
Objetivo
Depois que o dispositivo for ativado, vocé pode configurar o padrao de desbloqueio do dispositivo.

Passo 1 Use o mouse para desenhar um padrdo entre os 9 pontos na tela. Solte o mouse quando o
padrdo estiver concluido.

[Tilnore

@ Conecte pelo menos 4 pontos para desenhar o
@ padrdo. Cada ponto pode ser conectado apenas
uma vez.

Etapa 2 Desenhe 0 mesmo padrao novamente para confirmd-lo. Quando os dois padrdes
correspondem, o padrao é configurado com sucesso.

1.2.2 Faca login via padrao de desbloqueio

Etapa 1 Clique com o botdo direito do mouse na interface de exibi¢do ao vivo.

11
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Welcome

Forgot My Pattern Switch User

Figura 1-2 Desenhe o padrao de desbloqueio

Etapa 2 Desenhe o padrdo predefinido para desbloquear para entrar na operagao do menu.

[Tilnore
]

Se vocé esqueceu seu padrdo, clique em Esqueci meu padrdo ou Trocar de usuario para
fazer o login com a senha.

® Se vocé desenhou o padrdo errado por mais de 5 vezes, o sistema mudara para o modo de
login normal automaticamente.

1.2.3 Entrar via senha
Objetivo

Se o seu gravador de video estiver desconectado, vocé deve fazer o login antes de operar o menu
e outras funcgoes.

Etapa 1 Selecione o nome do usuario.

12
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Welcome
admin v

Forgot Password?

Figura 1-3 Interface de login

Etapa 2 Digite a senha.
Etapa 3 Clique em

Login.

[Tilnore
®

Quando vocé esquecer a senha do administrador, pode clicar em Esqueci a senha para
redefinir a senha.

® Na caixa de didlogo Login, se vocé digitar a senha errada 7 vezes, a conta do usuario atual
sera bloqueada por 60 segundos.

13
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Capitulo 2 Live View

2.1 Introducao a GUI

® C(Clique para iniciar / parar a comutagdo automatica. A tela mudara automaticamente

para a proxima.® Clique para iniciar / parar o dia todo gravacao.

® Cliqgue com o botdo direito em uma cdmera ou clique para entrar no modo de tela inteira.

® Clique duas vezes em uma cadmera para visualizd-la no modo de tela Unica. Clique duas vezes
novamente para sair do modo de tela Unica.

@ Altere a tela de visualizagdo ao vivo da camera arrastando-a de sua tela para a tela
desejada.® Role para cima / baixo para voltar a tela anterior / seguinte.

® Posicione o cursor em uma cdmera para mostrar o menu de atalho.

Figura 2-1 Menu de atalho

Tabela 2-1 Descricdo do menu de

Descricao

Comece a reproduzir videos gravados nos ultimos cinco minutos.

Iniciar / parar a gravagdo manual.

Ligue / desligue o audio de exibi¢do ao vivo.

Zoom digital. Vocé pode ajustar os tempos de zoom e visualizar a area
desejada.

2 EEEEE
o

Clique nele para entrar no modo de controle PTZ.

® Na interface de visualizagdo ao vivo, existem icones no canto superior direito da tela para
cada camera, mostrando a gravacao da camera e o status do alarme.

14
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Tabela 2-2 Descrigao do icone de exibi¢cdo ao vivo

fcones Descricdo
= Alarme (evento normal e evento inteligente)

Gravacao.

2.2 Controle PTZ
2.2.1 Configurar Parametro PTZ

Objetivo

Siga o procedimento para definir os parametros de PTZ. Vocé deve configurar os parametros
PTZ antes de controlar a cdmera PTZ.

Etapa 1 Visualize uma camera em exibi¢do ao vivo e clique E no menu de atalho.

15
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Speed = ._ +

a d & * $ ®

Preset Patrol Pattern
1 Preset 1 = m
2 Preset 2 = m
3 Preset 3 = m
4 Preset 4 = m
5 Preset 5 = m
6 Preset 6 = @
7 Preset 7 = @
8 Preset 8 = @
g Preset 9 = @

PTZ Parameter Settings

Figura 2-2 Configuracdes de PTZ

Etapa 2 Clique em PTZ Parameter Settings.

16
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PTZ Parameter Settings

Baud Rate 9600
Data Bit 8
Stop Bit 1
Parity None
Flow Ctrl None
PTZ Protocol

Address 0

Address range: 0~255

Figura 2-3 Parametro PTZ

Etapa 3 Selecione os parametros da cdmera PTZ na lista suspensa.

EEJ NOTE

® Todos os parametros devem ser exatamente iguais aos parametros da cdmera PTZ.

® Para acamera/dome Coaxitron conectada, vocé pode selecionar o protocolo PTZ para
UTC (Coaxitron). Certifique-se de que o protocolo selecionado seja compativel com a

camera / dome conectada. As cdmeras AHD e HDCVI suportam controle coaxitron.

® Quando o protocolo Coaxitron é selecionado, todos os outros parametros como taxa de
transmissao, bit de dados, bit de parada, paridade e controle de fluxo ndo sao

configuraveis.

Etapa 4 Clique em OK.

2.2.2 Introdugao ao painel de controle PTZ

Tabela 2-3 Descri¢ao dos icones do painel PTZ

icon Descricdo
e
Botdes de dire¢do e o botdo de ciclo automatico
Speed = =} A velocidade do movimento PTZ
/ Zoom -/ +

17
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/ Foco-/+

/ Iris - / +

2.2.3 Personalizar Predefinicdo
Objetivo
Siga as etapas para definir o local predefinido para o qual deseja que a camera PTZ aponte

quando ocorrer um evento.

Etapa 1 Visualize uma camera em exibi¢cdo ao vivo e clique E no
menu de atalho. Etapa 2 Selecione uma predefinicdo desejada na lista

de predefini¢des.
Passo 3 Use o botdo direcional para girar a cdmera até o local onde deseja definir a predefinicdo; e
as operacgoes de zoom e foco também podem ser gravadas na predefinicdo.
Etapa 4 Clique .
O que fazer a seguir:

Clique duas vezes em uma predefini¢cdo na lista de predefini¢des para chama-la.

2.2.4 Patrulha Personalizada
Objetivo

As patrulhas podem ser configuradas para mover o PTZ para diferentes pontos-chave e manté-lo
I3 por um determinado periodo antes de passar para o préximo ponto-chave. Os pontos
principais correspondem as predefini¢cdes. As predefinicdes podem ser definidas seguindo as
etapas acima em Personalizacdo de predefini¢cdes.

Etapa 1 Visualize uma camera em exibigdo ao vivo e clique E no

menu de atalho. Etapa 2 Clique em Patrulha.

Etapa 3 Selecione uma patrulha desejada e

clique em Definir. Etapa 4 Clique

Etapa 5 Configurar os parametros do ponto-chave, como o n2 do ponto-chave, duracdo de permanéncia de
uma chave

ponto e velocidade da patrulha. O ponto chave é correspondente ao preset. O nimero

predefinido determina a ordem em que o PTZ seguira enquanto percorre a patrulha. A

duracdo refere-se ao intervalo de tempo para permanecer no ponto chave

correspondente. A velocidade define a velocidade na qual o PTZ se movera de um ponto-

chave para o préoximo.
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KeyPoint
Preset Preset1
Speed 1
Duration 15

Apply Cancel

Figura 2-4 Configuracdes de patrulha

Etapa 6 Clique em Aplicar.
O que fazer a seguir:

Selecione uma patrulha e clique em Chamar para chama-la. Chamar uma patrulha faz com que o
PTZ se mova de acordo com o caminho de patrulha predefinido.

Patrol1

Set Call

Figura 2-5 Predefinicao de chamada

2.2.5 Personalizar Padrao
Objetivo

Os padrées podem ser definidos registrando o movimento do PTZ. Vocé pode chamar o padrao
para fazer o movimento PTZ de acordo com o caminho predefinido.

Etapa 1 Visualize uma camera em exibicdo ao vivo e clique E no

menu de atalho. Etapa 2 Clique em Padrao.

Etapa 3 Escolha um padrao.

Etapa 4 Clique em Gravar e clique nos botdes direcionais para mover a camera PTZ.
Etapa 5 Clique em Parar gravacao para finaliza-la. O movimento do PTZ é registrado como o padrao.

O que fazer a seguir:
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Selecione um padrao e clique em Chamar para chamd-lo. Chamar uma patrulha para mover a
camera PTZ de acordo com os padrdes predefinidos.

Fattern1

Record Call

Figura 2-6 Padrao de Chamada
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Capitulo 3 Reproducao

3.1 Introducao a GUI

Va para Reproducao.

Camera 02
Camera 03
Camera 04
Camera 05
Camera 06
Camera 07
Camera 08
Camera 09
Camera10
Camera 11

Camera12

< Mar > & 2019 »
S MT WT F S

1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23

24 25 262728 29 %0

31

5

Figura 3-1 Reproducao

Tabela 3-1 Descri¢ao da interface de reproducgao

Botao Operagao
E-E-. Alternar fluxo de
reproducao

30s reverso
Reproducdo reversa

Diminua a velocidade

Rapidez

Divisdo da janela

21
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Operagao

Clipe de video

30s em frente
Iniciar a reproducao
Acelerar

Tela cheia
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Figura 3-2 Linha do tempo

® Posicione o cursor na linha do tempo, arraste a linha do tempo para posicionar em um determinado
momento.

® O periodo marcado com uma barra azul contém video. A barra vermelha indica que o video
do periodo é um video de evento.

® Role para cima / para baixo para diminuir o zoom / na linha do tempo.

3.2 Reproduc¢do Normal
Objetivo
Reproduza videos
normais. Etapa 1 V4 para
Reproducao.
Etapa 2 Verifique uma camera na lista de cameras.

Etapa 3 Clique duas vezes para selecionar uma data no calendario para iniciar a reproducao.

< Mar > & 2019 »
S M T W T F 8
1 2
3 4 5 6B 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26(27|28 29 30
3

Figura 3-3 Calendario

(iJnore

O calendario ajuda vocé a descobrir se ha videos na data. O tridngulo azul na data indica que o

b |
video esta disponivel. Por exemplo,22 significa que o video estd disponivel. 22 significa nenhum
video.

Etapa 4 Opcionalmente, posicione o cursor na janela de reproducao para mostrar a barra de controle.
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Figura 3-4 Barra de controle
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Tabela 3-2 Descricao do botdo

Botdo Deteccao Botdo Deteccao
- . Ampliar / reduzir a
. Adicionar etiqueta . imagem de reproducio
. Ligar / desligar dudio . Bloquear / desbloquear
video

3.3 Reproducdo inteligente
Objetivo

A funcdo de reproducao inteligente fornece uma maneira facil de obter informag¢des menos
eficazes. Quando vocé seleciona o modo de reproducao inteligente, o sistema analisa o video

que contém as informacgdes de detec¢do de movimento, detec¢do de cruzamento de linha ou
detecgdo de intrusao.

Antes que vocé comece

Configure a deteccao de movimento, detec¢do de cruzamento de linha e regras de detecgdo de
intrusdo e dreas de detecgdo. Para obter etapas detalhadas, consulte5.3.4 Evento Inteligente.

Etapa 1 Va para
Reproducdo. Etapa 2
Clique em Inteligente.

Etapa 3 Clique duas vezes para selecionar uma camera.

Camera 02
Camera 03
Camera 04
Camera 05
Camera 06
Camera 07
Camera 08
Camera 09
Camera 10
Camera 11
Camera 12
Camera13

Camera 14

< Mar > K 2019 »
SMTWTF s

1 2
34586 78 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24' 25 26(27]28 29 30
3

Figura 3-5 Interface de reproducdo inteligente
24
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Passo 4 Posicione o cursor na janela de reproducao para mostrar a barra de controle.

Figura 3-6 Barra de

controle Tabela 3-3

Botao

Deteccao

Botdo

Deteccao

Adicionar etiqueta

Ampliar / reduzir a
imagem de reproduc¢ao

|§|

Ligar / desligar dudio

EH €

Bloquear / desbloquear
video

Configurar area de
deteccao

Desenhe a area de
detecgdo para detecgao
de movimento

.

[l

Desenhe a drea de
deteccdo para deteccao
de intrusao

Etapa 5 Definir E para definir areas de deteccdo para

eventos inteligentes.® Detecc¢do de Cruzamento de

Linha

Selecione ! e desenhe a linha de

deteccdo.® Deteccdo de intruso

Clique m e especifique 4 pontos para definir uma regido quadrilateral para deteccdo de

intrusdo. Apenas uma regido pode ser definida.

® Detector de movimento

Desenhe linha de
deteccdo para
deteccdo de

Clique ﬁ e arraste para definir a drea de deteccdo manualmente.

Etapa 6 Clique para configurar a estratégia de jogo.

® Nao reproduza videos normais: Se estiver ativado, os videos sem informagdes inteligentes

ndo serdo reproduzidos.

® Video Normal: Defina a velocidade normal de reproducgdo de video. A opgao s6 é valida

guando Nao reproduzir videos normais esta ativado.

® Velocidade de reproducdo de video inteligente / personalizado: Defina a velocidade de

reproducado de videos com informacdes inteligentes. A op¢ao s6 é valida quando Nao
reproduzir videos normais esta ativado.
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Flay Strategy

Do not Play Normal Videos

Figura 3-7 Estratégia de

Jogo Passo 7 Clique [.] para pesquisar e reproduzir os videos

correspondentes.

3.4 Reproducdo de subperiodos
Objetivo
Os videos podem ser reproduzidos em varios subperiodos
simultaneamente. Etapa 1 V4 para Reproducao.
Etapa 2 Clique em
Subperiodos. Etapa 3
Selecione uma camera.
Etapa 4 Defina a hora de inicio e a hora de término.

Etapa 5 Selecione o modo de divisdo da janela como 4 periodos, 9 periodos ou 16 periodos. Os
videos serdo divididos em 4/6/9 segmentos iguais.

Etapa 6 Clique @

Resultado: Os videos serdo divididos em 4/6/9 segmentos iguais em 4/6/9 telas e
reproduzidos simultaneamente. Por exemplo, se o periodo de tempo for de 00:00:00 a
4:00:00 e o modo de divisdo da janela for 4-Periodo, as quatro telas reproduzirdo videos
simultaneamente e a primeira tela reproduzira o video

varia de 00:00:00 a 01:00:00, a segunda tela reproduz 01:00:01 a 02:00:00, a terceira tela
reproduz 02:00:01 a 03:00:00 e a quarta tela toca 03:00:01 as 04:00:00

3.5 Clipe de backup

Objetivo

Vocé pode gravar videos durante a reprodugdo. Os videoclipes podem ser exportados para o
dispositivo de backup (unidade flash USB).
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Antes que vocé comece

Conecte um dispositivo de backup ao seu gravador de video.
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Etapa 1 Inicie a reproducgdo. Para obter etapas detalhadas, consulte3,2
Reprodugdo Normal. Etapa 2 Cliq ue..
Etapa 3 Recorte os videos. Escolha entre:

® Clique - defina a hora de inicio e a hora de término e clique em OK.

® Arraste os controles deslizantes de hordrio de inicio e término do clipe na barra de tempo de reproducao.

O0s: |::u::|]

Figura 3-8 Controle deslizante de hora de inicio / término

Etapa 4 Clique -

Etapa 5 Clique em Exportar para exportar o clipe para o dispositivo de backup.
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Capitulo 4 Pesquisa de arquivo

4.1 Pesquisar arquivo

Etapa 1 V& para Pesquisar.
Etapa 2 Defina as condigdes
de pesquisa. Etapa 3 Clique
em Pesquisar.

Operagoes Relacionadas:

@ C(Clique's" parajogar o video.

® C(Clique™ para bloquear o arquivo. Bloqueado arquivo ndo sera substituido.

® Selecione os arquivos desejados e clique em Exportar para exportar os arquivos para o dispositivo de
backup.

4.2 Backup rapido

Antes que vocé comece

Conecte um dispositivo de backup ao seu
gravador de video. Etapa 1 V4 para Pesquisar.
Etapa 2 Defina as condi¢des
de pesquisa. Etapa 3 Clique
em Exportacdo rapida.
Etapa 4 Selecione o dispositivo e o
caminho de backup. Etapa 5 Clique

em OK para iniciar a exportagao.
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Capitulo 5 Configuracao (Modo Facil)

Objetivo

O modo facil contém configuragdes basicas. V4 para Configuragao e cliqgue em Modo FAcil.

5.1 Configurac¢do do sistema

5.1.1 Geral
Objetivo
Vocé pode configurar a resolucdo de saida, hora do sistema, velocidade do

ponteiro do mouse, etc. Etapa 1 V4 para Configuracdo> Sistema> Geral.

System Date

System Time

Resolution 1024* 768/60HZ

Enable Wizard

Enable Password

Enable NTP

Interval (min) 60

NTP Server time.windows.com
NTP Port 123

Figura 5-1 Configuracdes Gerais

Etapa 2 Configure os parametros como desejar.
® Habilitar assistente: O assistente aparece depois que o dispositivo € inicializado.

@ Habilitar senha: Vocé precisa inserir uma senha para autenticagdo se o
dispositivo for desconectado automaticamente.
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@ Habilitar NTP: O protocolo de tempo de rede (NTP) é um protocolo de rede para
sincronizacdo de tempo. O dispositivo pode se conectar ao servidor NTP (protocolo de
tempo de rede) para sincronizar o tempo.

® |Intervalo (min): Intervalo de tempo entre duas sincronizagdes de tempo com o servidor NTP.
® Servidor NTP: Enderego IP do servidor NTP.
® Porta NTP: Porta do servidor NTP.

Etapa 2 Clique em Aplicar.

5.1.2 Do utilizador

Adicionar usuario
Objetivo

Existe uma conta padrao: Administrador. O nome de usuario do Administrador é admin. O
administrador tem permissdo para adicionar, excluir e editar usuarios. O usuario convidado
tem apenas permissao de exibi¢ao ao vivo, reproducdo e pesquisa de registro.

Etapa 1 Va para Configuragdao>

Usudrio. Etapa 2 Clique em Adicionar.

Add User

User Name test

Password Hrweww
MoteValid password range [B-16]. You can
use a combination of numbers, lowercase,
uppercase and special character for your
password with at least two kinds of them
contained.
I I Sstrong

Conflrm LA R R R R

User Level Guest
Normal user only has live view,
playback, and log search permission.

Figura 5-2 Adicionar usuario

31



Usudrio de gravador de video digital Manual

Etapa 3 Insira o nome do usuario.

Etapa 4 Digite a mesma senha em Senha e confirme.

/< \ WARNING

SENHA FORTE RECOMENDADA- Recomendamos que vocé crie uma senha forte de sua escolha
(usando um minimo de 8 caracteres, incluindo pelo menos trés das seguintes categorias: letras
maiusculas, letras mindsculas, nimeros e caracteres especiais.) Para aumentar o seguranga do seu
produto. E recomendamos que vocé redefina sua senha regularmente, especialmente no sistema
de alta seguranga, redefinindo a senha mensal ou semanalmente pode proteger melhor seu
produto.

Etapa 5 Clique em OK.

Operagoes Relacionadas:

® C(Clique’ editar do utilizador.

Definir e-mail de redefinicao de senha
Objetivo

Quando vocé esquecer seu padrao de login e senha, o dispositivo enviara um e-mail contendo o
codigo de verificagdo para o seu e-mail para redefinicdo de senha.

Etapa 1 Va para Configuracao>

Usuario. Etapa 2 Cligue em E-mail de
redefinicdo de senha.

Etapa 3 Digite a senha de administrador para

autorizacdo. Etapa 4 Insira um e-mail e salve.

Redefinir senha
Etapa 1 Se vocé esqueceu seu padrdo de login e senha, clique em Esqueci a senha.
Etapa 2 Faca a leitura do cédigo QR para ler a Politica de
Privacidade e clique em Avancar. Etapa 3 Siga o assistente para

redefinir a senha.
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Verification mode(tmp) App Scan QR v

1. Please download Hik-Connect app to scan the QR code. Download

2. After the QR code is scanned, your reserved email
grrrrremer @t com will receive a verification code within 5 min.

3. Enter verification code into the following text field.

Figura 5-3 Redefinir senha

5.1.3 Excecdo
Objetivo

Vocé pode receber dicas de eventos de excecdo na central de alarmes e selecionar saidas de
alarme de gatilho e a¢des de liga¢ao.

Etapa 1 Va para Configuracdo> Sistema> Excecdo.

Etapa 2 (Opcional) Configure a dica de evento. Quando os eventos definidos ocorrerem, vocé
recebera dicas na central de alarmes.

1) Verifique a Dica de evento.

2) Clique g no canto superior direito do menu local para entrar no centro de alarme.
3) Selecione eventos para sugerir.

Etapa 3 Selecione Tipo de excec¢do para definir suas a¢des de vinculagao.
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Event Hint

Exception Type HDD Full v
Normal Linkage Trigger Alarm Output
Audible Warning 10.96.15145:8000->1

10.96.15145:8000->2
Notify Surveillance Center

Send Email

Figura 5-4 Exceg¢Oes

Etapa 4 Defina a ligagao normal e a saida de alarme do acionador como

desejar. Etapa 5 Clique em Aplicar.

5.2 configuracdo de rede

5.2.1 Geral

Objetivo

As configuracdes de rede devem ser configuradas corretamente antes de operar o gravador de
video na rede.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Rede> Geral.

DHCP
IPv4 Address

IPv4 Subnet Mask

IPv4 Default Gateway

Obtain DNS Automatically
Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

Figura 5-5 Rede
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Etapa 2 Configurar os parametros de rede.

® DHCP: Se o servidor DHCP estiver disponivel, vocé pode marcar Habilitar DHCP para obter
automaticamente um endereco IP e outras configura¢des de rede desse servidor.

® Obtenha DNS automaticamente: Se DHCP estiver marcado. Vocé pode marcar Obter DNS
automaticamente para obter automaticamente o servidor DNS preferencial e o servidor
DNS alternativo.

Etapa 2 Clique em Aplicar.

5.2.2 Visdo Protegida
Objetivo

O Guarding Vision fornece o aplicativo para celular e a pagina da plataforma de servicos
(www.guardingvision.com) para acessar e gerenciar seu gravador de video. Ele permite que
vocé obtenha um acesso remoto conveniente ao sistema de vigilancia.

Etapa 1 Va para Menu> Configuragdo> Rede> Visdo de protegao.

Etapa 2 Marque Habilitar para ativar a fungdo e aceitar os termos de servigo. Os termos de servigo
serdo exibidos.

1) Leia o cddigo QR para ler os termos de servico e a declaracao de privacidade.

2) Marque Li e concordo com os Termos do servico e a Declaracdo de privacidade se
vocé concorda com os termos do servico e a declaragdo de privacidade.

3) Clique OK.

Etapa 3 (opcional) Verifique a criptografia de fluxo e insira o cédigo de verificagcdo. Em seguida,
vocé precisa inserir o codigo de verificacdo no acesso remoto e visualizacdo ao vivo.

Etapa 4 (Opcional) Marque Personalizado para inserir manualmente o endereco do servidor.

Etapa 5 Insira um cddigo em Cddigo de verificacdo. Vocé pode clicar em Atualizar para gerar
aleatoriamente um cédigo de verificacao.

Etapa 6 Clique em Aplicar.
Etapa 7 Apds a configuracdo, vocé pode acessar seu gravador de video através do Guarding Vision.

1) Digitalize o primeiro cédigo QR para baixar o aplicativo Guarding Vision.

2) Abra o Guarding Vision e digitalize o segundo cddigo QR para adicionar seu gravador de
video. Consulte o manual do usuario do cliente mével Guarding Vision para obter
detalhes sobre como adicionar o gravador de video ao Guarding Vision e obter mais
instrucdes de operacao.

5.2.3 O email
Objetivo
Defina uma conta de e-mail para receber notificagées de eventos.
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Antes que vocé comece
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® Verifique se o seu gravador de video esta em uma rede local com um servidor de
correio SMTP.® Configure seus parametros de rede. Referir-se5.2.1 Geral

paradetalhes.

Etapa 1 Va para Configuracdo> Rede> Email.

Server Authentication

User Name

Password

SMTP Server mail.domainname.com
SMTP Port 25

SSL/TLS

Attached Picture

Sender user 1

Sender's Address userl@hotmail.com
Select Receivers Receiver 1

Receiver user 2

Receiver's Address userZ@hotmail.com

Figura 5-6 Email

Etapa 2 Defina as seguintes configuracdes de email:

Autenticac¢ado do servidor: (Opcional), marque-o para habilitar o recurso de autenticacdo do servidor.
Nome do usuario: A conta do usuario do e-mail do remetente para autenticacdo do servidor SMTP.
Senha: A senha do e-mail do remetente para autenticacdo do servidor SMTP.

SSL / TLS: (Opcional), marque-o para habilitar SSL / TLS se for exigido pelo servidor SMTP.
Remetente: O nome do remetente.

Endereco do remetente: O enderego de e-mail do remetente.

Selecione os receptores: Selecione um receptor. Podem ser configurados até 3 receptores.

Destinatario: O nome do receptor.

Endereg¢o do destinatario: O endereco de e-mail do destinatario.

[:E:] NOTE
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® para cdmeras de rede, as imagens do evento sdo enviadas diretamente como anexo de e-
mail. Uma camera de rede envia apenas uma foto.

® Para cdmeras analdgicas, 3 fotos anexadas serdo enviadas para uma camera analdgica
quando ocorrer um evento

Etapa 3 Clique em Aplicar.

5.3 Gerenciamento de cAmera

5.3.1 Camera Analdgica
Objetivo
Vocé deve configurar os tipos de entrada de sinal analégico e
IP. Etapa 1 Va para Configuragdo> Camera> Analdgico.
Etapa 2 Selecione o tipo de entrada de sinal como HD / CVBS ou IP.

® HD / CVBS: Quatro tipos de entradas de sinal analdgico, incluindo Turbo HD, AHD, HDCVI e
CVBS, podem ser conectados aleatoriamente para o canal.

® |P: A camera de rede pode ser conectada ao canal.

No. | OHDICVBS | P

Al

A2
A3
A4
A5
AB
A7
AB

IOMIORIORIORIORIORORONO)

A9

Max. IP Camera Number 2

Figura 5-7 Tipo de entrada de sinal

Etapa 3 Clique em Aplicar. Vocé pode ver o nUmero maximo acessivel de cdmeras de rede no max.
Numero da camera IP.

5.3.2 Camera de rede

Ativar cAmera de rede
Objetivo

Apenas cameras de rede ativadas podem ser adicionadas.
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Antes que vocé comece
Certifique-se de que sua cdmera de rede deve estar no mesmo segmento de rede com seu gravador de video.

Etapa 1 Va para Configuragdo> Camera> Camera IP. A coluna Seguranga mostra se a
camera de rede esta ativada.

No. | IP Address | Edit | Add/Delste | Security | Status | Camera Name

10.6.114.36 Active

Figura 5-8 Lista de cameras de

rede Etapa 2 Clique em Inativa na camera desejada.

Activation

Use Channel Default Password

Password

Confirm

MoteValid password range [B-16]. You canuse a c...

Password Strength

Figura 5-9 Ativacao

Etapa 3 Escolha um dos seguintes métodos para definir a senha da camera.

® Usar senha do gravador de video: Marque Usar senha padrdo do canal para ativar a camera
usando a senha padrdo do canal definida.

® Personalizar senha: Digite a mesma senha em Senha e confirme.
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\ WARNING

SENHA FORTE RECOMENDADA- Recomendamos que vocé crie uma senha forte de sua escolha
(usando um minimo de 8 caracteres, incluindo pelo menos trés das seguintes categorias: letras
maiusculas, letras minusculas, nUmeros e caracteres especiais.) Para aumentar o seguranca do seu
produto. E recomendamos que vocé redefina sua senha regularmente, especialmente no sistema
de alta seguranca, redefinindo a senha mensal ou semanalmente pode proteger melhor seu
produto.

Etapa 4 Clique em OK.

Adicionar camera de rede online pesquisada automaticamente

Objetivo

Adicione as cameras de rede com a mesma senha do seu gravador de video ao seu gravador de video.
Antes que vocé comece

® Certifique-se de que sua camera de rede deve estar no mesmo segmento de rede com seu
gravador de video.

® Verifique se a conexdo de rede é valida e correta. Para obter etapas detalhadas de
configuracdo de rede, consulte5.2.1Geral.

® Ative a cdmera de rede para adicionar e garantir que sua senha seja a mesma do seu gravador
de video. Para obter etapas detalhadas, consulteAtivar cémera de rede.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Camera> Camera IP. As cameras online do mesmo segmento
de rede com o seu gravador de video serdo exibidas na lista de cameras.

No. | IP Address | Edit | Add/Delste | Security | Status | Camera Name

10.6.114.36 Active

Figura 5-10 Interface de gerenciamento de

camera IP Etapa 2 Selecione uma camera de rede e clique para

adicionar o Camera.

Adicionar cAmera de rede manualmente
Objetivo
Adicione as cameras de rede ao seu gravador de video.

Antes que vocé comece
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® Certifique-se de que sua camera de rede deve estar no mesmo segmento de rede com seu
gravador de video.

@ Verifique se a conexdo de rede é vdlida e correta. Para obter etapas detalhadas de
configuracdo de rede, consulte5.2.1Geral.

® Ative a cdmera de rede para adicionar. Para obter etapas detalhadas, consulteAtivar cémera
de rede. Etapa 1 V4 para Configuracdo> Camera> Camera IP.

Etapa 2 Clique™.

Add |IP Camera (Custom)

IP Camera Address

Protocol HIKVISION
Management Port 8000
Transfer Protocol Auto

User Name admin
Password

Use Channel Default Password

Add More “ Cancel

Figura 5-11 Adicionar

camera IP Etapa 3 Insira as informacdes da camera de rede a ser

adicionada.

Use a senha padrdo do canal: Se estiver marcada, o gravador de video ira adicionar a cdmera pelo conjunto
senha padrdo do canal.

Etapa 4 Clique em

Adicionar.

Editar cAmera de rede conectada
Objetivo

Vocé pode editar o endereco IP, protocolo e outros parametros das cameras de rede
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adicionadas. Etapa 1 Clique
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Porta do canal: Se o dispositivo conectado for um dispositivo de codificagdo com varios
canais, vocé pode escolher o canal a ser conectado, selecionando o nimero da porta do
canal na lista suspensa.

Etapa 2 Clique em OK.

5.3.3 Configuragdes OSD

Objetivo

Defina as configuragdes OSD (exibicao na tela) da cdmera, incluindo formato de data, nome da
camera, etc.

Etapa 1 Va para Configuragao> Camera> OSD.
Etapa 2 Selecione Camera.

Etapa 3 Configure os parametros como desejar.

Camera ’ A1] Camera 01 v
RETTICRT I Jptr - [ ] Camera Name Camera 01

Display Name
Display Date

Display Week

Date Format MM-DD-YYYY v
Time Format 24-hour v
Display Mode Non-Transparent & Not ~

Figura 5-12 OSD

Etapa 4 Arraste os quadros de texto na janela de visualizacdo para ajustar a

posicdo do OSD. Etapa 5 Clique em Aplicar.

5.3.4 Evento Inteligente

Detector de movimento

A deteccdo de movimento permite ao gravador de video detectar os objetos em movimento na
area monitorada e disparar alarmes.

Etapa 1 Va para Configuracdao> Camera> Evento inteligente> Detec¢cdo de movimento.
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Enable

Area Settings

Sensitivity 0 o — — 100 20

Full Screen Clear

Figura 5-13 Detecg¢do de movimento

Etapa 2 Selecione Camera para configurar a detec¢ao de
movimento. Etapa 3 Marque Ativar.
Etapa 4 Defina a drea de detec¢ao de movimento. Escolha entre:

® Tela inteira: Clique em Tela inteira para definir a drea de deteccdo de
movimento como tela inteira.® Area personalizada: Arraste na janela de
visualizagdo para desenhar areas de detec¢do de movimento. ® Limpar: Clique em
Limpar para limpar as areas de detec¢do de movimento atuais.

Etapa 5 Ajuste a sensibilidade conforme desejar.

Sensibilidade: Permite calibrar a rapidez com que o movimento aciona o alarme. Um valor
mais alto resulta em mais prontiddo para acionar a deteccdo de movimento.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-seConfigurar a
programacdo de arme. Etapa 7 Defina as acdes de vinculacdo. Referir-

seConfigurar a¢do de ligacdo de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de intruso
Objetivo

A funcdo de deteccdo de intrusdo detecta pessoas, veiculos ou objetos que entram e
perambulam em uma regido virtual predefinida.

Etapa 1 Va para Configuracdo> Camera> Evento inteligente>
Intrusdo. Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar detecgdo de intrusao.
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Etapa 4 Defina as regras de deteccdo e areas de deteccao.

1) Selecione Area de Arme. Até 4 dreas de arme s3o seleciondveis.
1) Defina a sensibilidade.

Sensibilidade: O tamanho do objeto que pode disparar o alarme. Quanto mais alto for o
valor, mais facilmente o alarme de detecgdo serd acionado. Seu intervalo é [1-100].

2) Clique em Desenhar area e desenhe um quadrilatero na janela de visualizagao, especificando
guatro vértices da regidao de detecc¢ao.

Etapa 5 Defina a programacdo de arme. Referir-seConfigurar a
programacgdo de arme. Etapa 6 Defina as acdes de vinculacdo. Referir-

seConfigurar agdo de ligagdo de alarme. Etapa 7 Clique em Aplicar.

Deteccao de Cruzamento de Linha
Objetivo

A deteccdo de cruzamento de linha detecta pessoas, veiculos e objetos que cruzam uma linha
virtual definida. A direcdao de deteccdo pode ser definida como bidirecional, da esquerda para a
direita ou da direita para a esquerda.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Camera> Evento inteligente>

Cruzamento de linha. Etapa 2 Selecione a camera para configurar.

Etapa 3 Marque Ativar detec¢ao de cruzamento de linha.

Etapa 4 Defina as regras de deteccao de cruzamento de linha e areas de detecgao.

1) Selecione Area de arme. Até 4 4reas de arme sdo seleciondveis.
2) Selecione a dire¢do como A <-> B, A-> B ou A <-B.

® A<->B:Apenas asetano lado B é exibida. Um objeto que cruza uma linha configurada em
ambas as dire¢des pode ser detectado e disparar alarmes.

® A->B: Apenas um objeto cruzando a linha configurada do lado A ao lado B pode ser
detectado.

® B-> A: Apenas um objeto cruzando a linha configurada do lado B para o lado A pode
ser detectado.

3) Defina a sensibilidade. Quanto maior for o valor, mais facil serd o alarme de detec¢do ser acionado.
4) Clique em Desenhar area e defina dois pontos na janela de visualiza¢do para

desenhar uma linha virtual. Etapa 5 Defina a programacao de arme. Referir-
seConfigurar a programacgdo de arme.
Etapa 6 Defina as acOes de vinculacdo. Referir-seConfigurar agdo de

ligagdo de alarme. Etapa 7 Clique em Aplicar.

Configurar a programagao de arme
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Etapa 1 Selecione Programacdo de arme.
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Etapa 2 Escolha um dia da semana e defina o segmento de tempo. Podem ser definidos até
oito periodos de tempo em cada dia.

[:E] NOTE

Os periodos de tempo ndo devem ser repetidos ou sobrepostos.

B continuous None -

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

v NN,
~ Al EEEEEEEENNEENN. -
wee  [HHHNENEEEEEEEEEEEENEENENENEN -
w AN .
Fri L
ot AN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE. -
sn HHEEEENEEEENENENNENEE.

Figura 5-14 Definir Programacdo de Arme

Etapa 3 Clique em Aplicar.

Configurar acdo de ligacao de alarme
Objetivo:
As ac¢Oes de vinculacdo de alarme serdo ativadas quando ocorrer um alarme

ou excecdo. Etapa 1 Clique na guia Linkage Action.

Normal Linkage [|Trigger Alarm Output [[]Trigger Channel
[ILocal>1 [ b1
[|Full Screen Monitoring
[ILocal->2 D2
[“] Audible Warning
[ILocal-=3
Notify Surveillance Center
[ILocal-=4

[ISend Email
[+]110.15.2.250:8000->1

Figura 5-15 Acdes de ligacao

Etapa 2 Selecione as a¢des de ligagdo normais, acione a saida de alarme ou acione o canal de gravacao.
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Etapa 3 Clique em Aplicar.

5.4 Gestao de Gravacao
5.4.1 Dispositivo de armazenamento

Inicializar HDD
Objetivo

Uma unidade de disco rigido (HDD) recém-instalada deve ser inicializada antes que possa ser usada para
salvar videos e informagdes.

Antes que vocé comece
Instale pelo menos um HDD em seu gravador de video. Para obter etapas detalhadas,
consulte o Guia de inicio rapido. Etapa 1 V4 para Configuracdao> Registro> Armazenamento.
Etapa 2 Selecione um
HDD. Etapa 3 Clique
em Init.
Banco de dados de reparo: Repare um HDD com erro no banco de dados. Opere-o com a ajuda de
suporte técnico profissional.
Adicionar disco de rede

Vocé pode adicionar o disco NAS ou IP SAN alocado ao gravador de video e usa-lo como um HDD
de rede. Podem ser adicionados até 8 discos de rede.

Etapa 1 Va para Configuracao> Registro>
Armazenamento. Etapa 2 Clique em Adicionar.
Etapa 3 Selecione NetHDD.

Etapa 4 Defina o tipo como NAS

ou IPSAN. Etapa 5 Insira o

endereco IP NetHDD.

Etapa 6 Clique em Pesquisar para pesquisar os discos disponiveis.
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Custom Add

NetHDD NetHDD 1
Type NAS
NetHDD IP

NetHDD Directory

Figura 5-16 Adicionar NetHDD

Etapa 7 Selecione o disco NAS da lista ou insira manualmente o diretdrio no diretério

NetHDD. Etapa 8 Clique em OK.

Resultado: O NetHDD adicionado sera exibido na lista de dispositivos de armazenamento.

5.4.2 Configurar programacdo de gravagao
Objetivo

O gravador de video ird iniciar / parar a gravacdo automaticamente de acordo com a programacao
configurada.

Configurar Gravagao Continua
Etapa 1 Va para Configuracdao> Registro> Parametro.

Etapa 2 Defina os parametros de gravacdo de stream principal / sub-stream continuo para a
camera. Para obter etapas detalhadas, consulte5.4.3 Configurar o pardmetro de gravag¢do.

Etapa 3 Va para Configuration> Record> Schedule.
Etapa 4 Selecione o tipo de gravacdo como Continuo. Para obter etapas detalhadas, consulteEditar
programacgdo.

Configurar Gravagao de Evento

Objetivo

Vocé pode configurar a gravacao acionada pela deteccdo de movimento, deteccdo de
cruzamento de linha e detecgdo de intrusao.
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Etapa 1 V4 para Configuracdo> Evento> Evento inteligente.
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Etapa 2 Configure a deteccao de evento e selecione os canais para acionar a gravagao quando um
evento ocorrer. Para obter etapas detalhadas, consulte5.3.4 Evento Inteligente.

Etapa 3 Va para Configuracdo> Registro> Parametro.

Etapa 4 Defina os parametros de gravacgdo de stream principal / sub-stream continuo para a
camera. Para obter etapas detalhadas, consulte5.4.3 Configurar o pardmetro de
gravagdo.

Etapa 5 Va para Configuration> Record> Schedule.

Etapa 6 Selecione o tipo de gravagdao como Evento. Para obter etapas detalhadas, consulteEditar programagéo.

Editar programacao

Etapa 1 Va para Configuration> Record> Schedule.

Camera No. [A1] Camera 01 -
Enable
Advanced
. Continuous . Event None Edit
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

von NN .
s
Wed! NN I D N O I A O
e .. ' | ||| ' [ ||| | | | | | |
Fi NN . s
sat NI . ¢
s NN EEEN .

Figura 5-17 Cronograma de Gravacao
® Continuo: Gravacgdo continua.
® Evento: Gravacdo disparada por todos os alarmes
disparados por evento. Etapa 2 Selecione uma camera em
Camera n?
Etapa 3 Marque Ativar.
Etapa 4 Configure a programagao de gravagao. Escolha entre:

® Editar Cronograma
3) Clique em Editar.

4) Selecione um dia para configurar em Dia da semana.
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5) Para definir uma programacao de gravagao de dia inteiro, marque Dia inteiro e selecione Tipo de
programacao.
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6) Para definir outras programacd&es, desmarque Dia inteiro e defina a hora de inicio / término e o tipo de
programacao.

[Tilnore

Até 8 periodos podem ser configurados para cada dia. E os periodos de tempo ndo podem ser
sobrepostos entre si.

7) Clique em OK para salvar as configuracdes e voltar ao menu de nivel superior.

Edit
Weekday Mon v
All Day Type Continuous =
Start/End Time 00:00-02:00 © Type Continuous  ~
Start/End Time 02:00-13:00 © Type Event v
Start/End Time 13:00-24:00 © Type Continuous  ~
Start/End Time 00:00-00:00 () Type Continuous =
Start/End Time 00:00-00:00 © Type Continuous  ~
Start/End Time 00:00-00:00 (O Type Continuous =
Start/End Time 00:00-00:00 © Type Continuous  ~
Start/End Time 00:00-00:00 © Type Continuous  ~
Copy Cancel

Figura 5-18 Editar programacgao

® Desenhar cronograma

1) Cligue para selecionar o tipo de programacao como Continuo ou Evento.

. Continuous . Event None

Figura 5-19 Tipo de programacao

2) Na mesa, arraste o mouse sobre o periodo desejado para desenhar uma

barra colorida. Etapa 5 Clique em Aplicar.

5.4.3 Configurar o parametro de gravagao
Objetivo

Fluxo principal refere-se ao fluxo primario que afeta os dados gravados na unidade de disco rigido
e determinard diretamente a qualidade do video e o tamanho da imagem. Comparando com o
fluxo secundario, o fluxo principal fornece um video de qualidade superior com resolucdo e taxa de
guadros mais altas.
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Sub-stream é um segundo codec que roda junto com o mainstream. Ele permite que vocé reduza
a largura de banda de saida da Internet sem sacrificar sua qualidade de gravagao direta.
Freqlientemente, o fluxo secundario é usado exclusivamente por aplicativos de smartphone para
visualizar o video ao vivo. Os usuarios com velocidades de internet limitadas podem se beneficiar
mais com esta configuracao.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Registro> Parametro.
Etapa 2 Configure os parametros de gravacao.

® Taxa de quadros: A taxa de quadros refere-se a quantos quadros sao capturados a cada
segundo. Uma taxa de quadros mais alta é vantajosa quando ha movimento no fluxo de video,
pois mantém a qualidade da imagem por toda parte.

® Resolugdo:A resolucdo da imagem é uma medida de quantos detalhes uma imagem digital
pode conter: quanto maior a resolucdao, maior o nivel de detalhe. A resolucdo pode ser
especificada como o nimero de colunas de pixels (largura) pelo numero de linhas de pixels
(altura), por exemplo, 1024 x 768.

® Taxa de bits: A taxa de bits (em kbit / s ou Mbit / s) é freqlientemente referida como
velocidade, mas na verdade define o nimero de bits / unidade de tempo e ndo a unidade de
distancia / tempo.

[:E] NOTE

Uma resolugdo, taxa de quadros e taxa de bits mais altas fornecem uma melhor qualidade de
video, mas também requer mais largura de banda da Internet e usa mais espaco de
armazenamento na unidade de disco rigido.

Etapa 3 Clique em Aplicar.
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Capitulo 6 Configuracao (Modo Especialista)

Va para Configuracdo e clique em Modo Especialista.

6.1 Configuracao do sistema

6.1.1 Geral
Objetivo
Vocé pode configurar a resolucdo de saida, hora do sistema, velocidade do

ponteiro do mouse, etc. Etapa 1 Va para Configuracao> Sistema> Geral.

Language English Menu Output Mode Auto

Time Zone (GMT+08:00) Be VGA/MDMI Resolution 1024* 768/60HZ

Date Format DD-MM-YYYY Mouse Pointer Speed Slow : == [Fast
System Date 22-03-2019 CVBS Output Brightness . —
System Time 11:35:31 Qutput Standard PAL

Device Name Embedded Net Enable DST

Device No. 255 DST Mode

Auto Log out 5 Minutes

Enable Wizard

Enable Password

Figura 6-1 Configuracdes

gerais Etapa 2 Configure os parametros como desejar.
® lingua: O idioma padrdo usado é o inglés.
® Nome do dispositivo: Edite o nome do gravador de video.

® N2 do dispositivo: O numero é necessario na conexao com controle remoto, teclado de
rede, etc. Edite o niUmero de série do gravador de video. O numero do dispositivo pode
ser definido no intervalo de 1 a 255 e o numero padrdo é 255.

® Logout automatico: Defina o tempo limite de inatividade do menu.
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@ Habilitar assistente: O assistente aparece depois que o dispositivo é inicializado.

@® Habilitar senha: Vocé precisa inserir uma senha para autenticacdo se o
dispositivo for desconectado automaticamente.

® Modo de saida do menu: Escolha a saida para exibir o menu local.

® Resolucdo VGA / HDMI: Selecione a resolucdo de saida, que deve ser igual a resolucdo
do monitor VGA / HDMI.

® Padrao de saida: Selecione o padrao de saida CVBS como PAL ou NTSC.

® Velocidade do ponteiro do mouse: Defina a velocidade do ponteiro do mouse; 4 niveis sdao
configuraveis.

Etapa 3 Clique em Aplicar.

6.1.2 Visualizacao ao vivo

Configure os parametros gerais
Objetivo
Vocé pode configurar a interface de saida, silenciar ou ligar o dudio, interface de saida de evento,

etc. Etapa 1 V4 para Configuragdao> Sistema> Exibicao ao vivo> Geral.

Video Output Interface VGAMHDMI

Live View Mode 4*4

Dwell Time v
Event Output VGEAMHDMI

Full Screen Monitoring Dwell Time 10s

Enable Audio Cutput

Volume 1 = 5

Figura 6-2 Visualizacdo ao
vivo - Etapa geral 2 Configure os parametros da Visualiza¢do ao

vivo.

® Modo de visualizagao ao vivo: Selecione a divisdo da janela de exibigao ao vivo.

® Tempo de permanéncia:O tempo de permanéncia em uma camera antes de alternar para a
proxima cdmera quando a troca automatica em exibicdo ao vivo esta ativada.
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® Saida do evento: Selecione a saida para mostrar o video do evento.
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® Tempo de espera de monitoramento em tela cheia: Defina a hora para mostrar a imagem do evento de
alarme.

® Habilitar saida de audio: Virar liga / desliga a saida de dudio para a saida de video selecionada.

@ Volume: Ajuste a exibi¢cdo ao vivo, a reproducdo e o volume do dudio bidirecional para a
interface de saida de video selecionada.

Etapa 3 Clique em Aplicar.

Configurar layout de visualizagado ao vivo
Etapa 1 Va para Configuragdao> Sistema> Visualiza¢dao ao
vivo> Visualizacdo. Etapa 2 Selecione a interface de saida
de video para configurar.

Etapa 3 Clique para selecionar uma janela e cligue no nimero da camera na lista de cameras que deseja exibir.

significa que nenhuma camera é exibida na janela.

. I o I . R
Etapa 4 Opcionalmente, a!que em para iniciar a exibicdo ao vivo de todas as cameras em ordem.

=

Clique~* para parar a exibicdo ao vivo de todos os maquinas fotograficas.

Cligue ' ou ' parair para a pdgina anterior ou seguinte.

Etapa 5 Clique em Aplicar.

Configurar codificacdo de canal zero
Objetivo

Habilite a codificacdo de canal zero quando precisar obter uma visualizacdo remota de muitos
canais em tempo real de um navegador da web ou software CMS (Client Management System),
para diminuir o requisito de largura de banda sem afetar a qualidade da imagem.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Sistema> Visualizacdo ao
vivo> Geral. Etapa 2 Defina a interface de saida de video
como canal zero.

Etapa 3 V4 para Configuracao> Sistema> Visualizacdo ao vivo>

Canal zero. Etapa 4 Marque Habilitar Codificacdao de Canal Zero.

Enable Channel-Zero Encoding
Frame Rate 12fps
Max. Bitrate Mode General
Max. Bitrate(Kbps) 1024
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Figura 6-3 Canal-Zero
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Etapa 5 Configurar taxa de quadros, max. Modo de taxa de bits e max. Taxa de bits. As

configuragdes de taxa de quadros e taxa de bits mais altas resultam em um maior
requisito de largura de banda.

Etapa 6 Clique em Aplicar.

6.1.3 Do utilizador

Referir-se 5.1.2 Do utilizador para detalhes.

6.2 configuracdo de rede

6.2.1 TCP / IP

Objetivo

O TCP / IP deve ser configurado corretamente antes de operar o gravador de video

na rede. Etapa 1 Va para Configuracdo> Rede> Geral> TCP / IP.

Etapa 2 Configurar os parametros de rede.

® Modo de trabalho:

» Modo multi-endereco: Os parametros das duas placas NIC podem ser configurados independentemente.
Vocé pode selecionar LAN1 ou LAN2 no campo NIC type para configuragdes de pardametros. Vocé pode
selecionar uma placa NIC como rota padrao. E entdo o sistema estd se conectando com a extranet e 0s dados
serdo encaminhados pela rota padro.

» Modo de tolerancia a falhas de rede: As duas placas NIC usam o mesmo endereco IP e vocé pode
selecionar a NIC principal para LAN1 ou LAN2. Desta forma, no caso de falha de uma placa NIC, o gravador
de video ira habilitar automaticamente a outra placa NIC em standby de modo a garantir o funcionamento
normal de todo o sistema.

> Modo de equilibrio de carga: usando 0 mesmo endereco IP e duas placas NIC compartilham a carga da
largura de banda total, o que permite que o sistema forneca capacidade de rede de dois Gigabit.

(linore

O modo de trabalho estd disponivel apenas para alguns modelos.

Tipo de NIC: Selecione o tipo de NIC como desejar.

DHCP: Se o servidor DHCP estiver disponivel, vocé pode marcar Habilitar DHCP para obter
automaticamente um endereco IP e outras configuracdes de rede desse servidor.

MTU: A unidade maxima de transmissdo (MTU) é o tamanho da maior unidade de dados de
protocolo de camada de rede que pode ser comunicada em uma Unica transacdo de rede.

Obtenha DNS automaticamente: Se DHCP estiver marcado. Vocé pode marcar Obter DNS
automaticamente para obter o servidor DNS preferencial e o servidor DNS alternativo.

Etapa 3 Clique em Aplicar.
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6.2.2 DDNS

Objetivo

O servidor de nome de dominio dinamico (DDNS) mapeia enderegos IP de usuario dinamicos para
um servidor de nome de dominio fixo.

Antes que vocé comece
Registre os servigos DynDNS, PeanutHull e NO-IP com seu ISP.

Etapa 1 Va para Configuragcdao> Rede> Geral> DDNS.
Enable
DDNS Type DynDNS
Server Address
Device Domain Name
User Name
Password

Status DDNS is disabled

Figura 6-4 DDNS

Etapa 2 Marque Ativar.

Etapa 3 Selecione um tipo de DDNS.

Etapa 4 Insira os parametros, incluindo enderego de servico, nome de
dominio, etc. Etapa 5 Clique em Aplicar. Vocé pode ver o status do

DDNS em Status.

6.2.3 NAT

Objetivo

Duas maneiras sdo fornecidas para o mapeamento da porta para realizar o acesso remoto por meio do
segmento cruzado
rede, UPnP ™ e mapeamento manual.

Antes que vocé comece

Habilite a funcdo UPnP ™ do seu roteador se UPnP ™ for necessario. Quando o modo de
funcionamento da rede do dispositivo é multi-endereco, a rota do dispositivo padrao deve estar
no mesmo segmento de rede que o endereco IP da LAN do roteador.
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Etapa 1 V& para Configuracdo> Rede> Geral> NAT.
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Etapa 2 Marque Ativar.
Etapa 3 Selecione o tipo de mapeamento como Manual ou Auto.

» Auto: Os itens de mapeamento de porta s30 somente leitura e as portas externas sio definidas pelo
roteador automaticamente. VVocé pode clicar em Atualizar para obter o status mais recente do mapeamento da
porta.

» Manual: Selecione um tipo de porta externa. Clique editar Porta Externa. Vocé pode usar
o numero da porta externa padrado ou altera-lo de acordo com os requisitos reais. Porta
externa indica o n? da porta para mapeamento de porta no roteador.

O valor do n? da porta RTSP deve ser 554 ou entre 1024 e 65535, enquanto o valor das outras
portas deve estar entre 1 e 65535 e os valores devem ser diferentes um do outro. Se varios
dispositivos forem configurados para as configuracdes UPnP ™ no mesmo roteador, o valor
do n? da porta para cada dispositivo deve ser exclusivo.

Etapa 4 Defina o servidor virtual de seu roteador, incluindo porta de origem interna, porta de origem externa,
etc.
Os parametros do servidor virtual devem corresponder a porta do seu dispositivo.

6.2.4 Portas (mais configuragoes)
Objetivo
Defina diferentes tipos de porta para habilitar fun¢des relevantes conforme seu desejo.

® |IP / porta do host de alarme:O dispositivo enviara o evento de alarme ou mensagem de
excecdo ao host do alarme quando um alarme for disparado. O host de alarme remoto deve
ter o software do sistema de gerenciamento de cliente (CMS) instalado.

IP do host de alarme refere-se ao endereco IP do PC remoto no qual o software CMS (por
exemplo, iVMS-4200) esta instalado e a Porta do host de alarme (7200 por padrdo) deve
ser a mesma que a porta de monitoramento de alarme configurada no software.

® Porta do servidor: Para acesso remoto ao software do cliente. Varia de 2.000 a 65535. O
valor padrao é 8.000.

® Porta HTTP: Para acesso remoto por navegador da web. O valor padrao é 80.

® |P multicast: o multicast pode ser configurado para permitir a exibicdo ao vivo de cdmeras que
excedam o nimero maximo permitido pela rede. Um endereco IP multicast cobre o IP Classe-
D variando de 224.0.0.0 2 239.255.255.255 e é recomendado usar o endereco IP variando de
239.252.0.0 2 239.255.255.255.

® Porta RTSP: RTSP (Real Time Streaming Protocol) é um protocolo de controle de rede
projetado para uso em sistemas de entretenimento e comunicacdo para controlar servidores
de midia de streaming. A porta é 554 por padrao.

® Limite de largura de banda de saida: Vocé pode marcar a caixa de selecdo para habilitar o
limite de largura de banda de saida. ® Largura de banda de saida: Depois de habilitar o

[iJnore

limite de largura de banda de saida, insira a largura de banda de saida.

® O limite de largura de banda de saida é usado para visualizagdo e
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reprodugdo remotas ao vivo. ® A largura de banda de saida padrao é o limite
maximo.
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Alarm Host IP

Alarm Host Port 0
Server Port 8000
HTTP Port 80
Multicast IP

RTSP Port 554

Output Bandwidth Limit
Output Bandwidth (Mbps)

Figura 6-5 Portas (mais configuracoes)

6.2.5 Visao Protegida

Va para Menu> Configuragao> Rede> Acesso a plataforma. Referir-se5.2.2 Viséo Protegida para
detalhes.

6.2.6 Configuracdes avangadas

Etapa 1 Va para Configuracao> Rede> Configurac¢des

avancadas. Etapa 2 Configure os parametros como desejar.

RTSP: Vocé pode proteger especificamente os dados de fluxo de exibicdo ao vivo
configurando a autenticacdo RTSP.

Tipo de autenticacdao RTSP: Dois tipos de autenticacdo sdo seleciondveis, se vocé selecionar
digest, apenas a solicitagdo com autenticagao digest pode acessar o stream de video pelo
protocolo RTSP através do endereco IP. Por razdes de seguranca, é recomendado selecionar
digest como o tipo de autenticacgao.

ISAPA: ISAPI (Internet Server Application Programming Interface) é um protocolo aberto
baseado em HTTP, que pode realizar a comunicacao entre os dispositivos do sistema (por
exemplo, cdmera de rede, NVR, etc.). O gravador de video funciona como um servidor, o

sistema pode localizar e conectar o gravador de video.

HTTP: A conta do usuario administrador pode desativar o servico HTTP da GUI ou do
navegador da web. Depois que o HTTP for desabilitado, todos os servigcos relacionados,
incluindo o ISAPI, Onvif e Gennetc, serdo encerrados também.

Autenticacdao HTTP: Se vocé precisar habilitar o servigo HTTP, podera definir a autenticagao
HTTP para aumentar a seguranca de acesso. Dois tipos de autenticacdo sao selecionaveis, por
raz0es de seguranca, é recomendado selecionar digest como o tipo de autenticagao.
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® Detecgdo de ocupagao de camera IP: A funcdo detecta o status da camera de rede. Se a
camera de rede foi adicionada por outro gravador de video, o status da cdmera de rede

mostrar como dentro Dispositivo Onlinelista.

Etapa 3 Clique em Aplicar.

6.3 Gerenciamento de cAmera

6.3.1 Camera Analégica
Objetivo
Vocé deve configurar os tipos de entrada de sinal analdgico e
IP. Etapa 1 Va para Configuragdo> Camera> Analdgico.
Etapa 2 Selecione o tipo de entrada de sinal como HD / CVBS ou IP.

® HD / CVBS: Quatro tipos de entradas de sinal analdgico, incluindo Turbo HD, AHD, HDCVI e
CVBS, podem ser conectados aleatoriamente para o canal.

® |P: A cdmera de rede pode ser conectada ao canal. Etapa 3
Clique em Configuragdes avancadas para definir os parametros
desejados.

® Modo IPC aprimorado: Se a opgao estiver marcada, o nimero maximo de canais IP
aumentara. Mas tornard os eventos inteligentes indisponiveis na cdmera analdgica.

® Modo VCA aprimorado: Se a opgao estiver marcada, o nimero mdaximo de canais IP que
podem ativar a deteccdo de cruzamento de linha e deteccdo de intrusdo aumentara.

® Modo Lite 4MP: Se a opcao estiver marcada, a imagem de 4 MP ou resolucdo inferior pode
ser codificada na taxa de quadros total.

® Modo Lite 1080P: Se a opc¢do estiver marcada, sinal de resolucao de 1080p esta disponivel
para os canais analdgicos.

Etapa 4 Clique em Aplicar. Vocé pode ver o nimero maximo acessivel de cdmeras de rede no max.
Numero da camera IP.

6.3.2 Camera de rede

Ativar camera de rede

Objetivo

Apenas cameras de rede ativadas podem ser adicionadas.
Antes que vocé comece

Certifique-se de que sua camera de rede deve estar no mesmo segmento de rede com seu
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gravador de video. Etapa 1 V4 para Configuracao> Camera> Camera> Camera IP.
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Etapa 2 Clique em Dispositivo online. As cameras online no mesmo segmento de rede do seu
gravador de video serdo exibidas na lista de cdmeras. A coluna Seguranca mostra se a
camera de rede estad ativa.

Online Device 7
% Refresh &= Add @ Activate
| No. | Status | Security | IP Address | Edit | Protocol | Management 2
1 © Inactive 192 1681 64 I HIKVISION 8000

Figura 6-6 Dispositivo online

Etapa 3 Verifigue uma camera de rede inativa e clique em
Ativar.

Activation

Use Channel Default Password

Password

Confirm

Mote:Walid password range [B-16]. You can use a c...

Password Strength

Figura 6-7 Ativagao

Etapa 4 Escolha um dos seguintes métodos para definir a senha da camera.

® Usar senha do gravador de video: Marque Usar senha padrdo do canal para ativar a camera
usando a senha padrdo do canal definida.

® Personalizar senha: Digite a mesma senha em Senha e confirme.
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\ WARNING

SENHA FORTE RECOMENDADA- Recomendamos que vocé crie uma senha forte de sua escolha
(usando um minimo de 8 caracteres, incluindo pelo menos trés das seguintes categorias: letras
maiusculas, letras minusculas, nimeros e caracteres especiais.) Para aumentar o seguranca do seu
produto. E recomendamos que vocé redefina sua senha regularmente, especialmente no sistema
de alta seguranca, redefinindo a senha mensal ou semanalmente pode proteger melhor seu

produto.

Etapa 5 Clique em OK.

Adicionar camera de rede online pesquisada automaticamente
Objetivo
Adicione as cameras de rede ao seu gravador de video.

Antes que vocé comece

® Certifique-se de que sua camera de rede deve estar no mesmo segmento de rede com seu

gravador de video.

® Verifique se a conexdo de rede é vdlida e correta.

@ Ative a camera de rede para adicionar e garantir que sua senha seja a mesma do seu gravador

de video. Para obter etapas detalhadas, consulteAtivar cémera de rede.
Etapa 1 Va para Configuracao> Camera> Camera> Camera IP.

Etapa 2 Clique em Dispositivo online. As cameras online do mesmo segmento de rede com o
seu gravador de video serdo exibidas na lista de cameras.

Online Device

Refresh Add Activate
| No. | status | Security | IP Address | Edit | Protocol | Management ..
1 Active 10611413 HIKWVISION 8000

Figura 6-8 Dispositivo online

Etapa 3 Selecione uma camera de rede e clique em Adicionar para adicionar a camera.

[Tilnore

Certifique-se de que a cdmera a ser adicionada ja tenha sido ativada, definindo a senha do

administrador e que a senha do administrador da cdmera seja a mesma do gravador de video.

Adicionar cAmera de rede manualmente

Objetivo
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Adicione as cdmeras de rede ao seu gravador de video.
Antes que vocé comece

® Certifique-se de que sua camera de rede deve estar no mesmo segmento de rede com seu
gravador de video.

® Verifique se a conexdo de rede é valida e correta.
® Ative a cdmera de rede para adicionar. Para obter etapas detalhadas, consulteAtivar cdmera

de rede. Etapa 1 V& para Configuracdo> Camera> Camera IP.

Etapa 2 Clique™.

Add IP Camera (Custom)

IP Camera Address

Protocol HIKVISION
Management Port 8000
Transfer Protocol Auto

User Name admin
Password

Use Channel Default Password

Add More Cancel

Figura 6-9 Adicionar

camera IP Etapa 3 Insira as informacoes da cdmera de rede a ser

adicionada.

Use a senha padrdo do canal: Se estiver marcada, o gravador de video ird adicionar a cdmera pelo conjunto
senha padrdo do canal.

Etapa 4 Clique em

Adicionar.

Editar cAmera de rede conectada
Objetivo

Vocé pode editar o endereco IP, protocolo e outros parametros das cameras de rede
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adicionadas. Etapa 1 V4 para Configuracdao> Camera> Camera IP.
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Etapa 2 Cliqué'  de uma camera de rede adicionada.

Porta do canal: Se o dispositivo conectado for um dispositivo de codificagdo com varios
canais, vocé pode escolher o canal a ser conectado, selecionando o nimero da porta do
canal na lista suspensa.

Etapa 3 Clique em OK.

Importando / Exportando Arquivo de Configuragao da Camera IP
Objetivo

As informacg0Oes da camera de rede adicionada podem ser geradas em um arquivo excel e
exportadas para o dispositivo local para backup, incluindo o enderecgo IP, porta de gerenciamento,
senha de administrador, etc. E o0 arquivo exportado pode ser editado em seu computador, como
adicionar ou excluir o conteldo e copiar a configuragdo para outros dispositivos importando o
arquivo excel para ele.

Antes que vocé comece
Conecte um dispositivo de backup como uma unidade flash USB ao
seu gravador de video. Etapa 1 V4 para Configuracdo> Camera>

Camera IP.
Etapa 2 Clique

Etapa 3 Clique em Exportar para exportar os arquivos de configuracdo para o dispositivo de backup conectado.

Etapa 4 Para importar um arquivo de configuracao, selecione o arquivo do dispositivo de backup
selecionado e clique
Importar. Apds a conclusdo do processo de importacdo, vocé deve reiniciar o gravador de video.

Configuragdes avangadas

Etapa 1 Va para Configuracao> Camera> Camera IP.

Etapa 2 Clique
Etapa 3 Configure os parametros como desejar.

® Configuragdo do interruptor automatico H.265: Se vocé ativar a opgdo, o gravador de video
mudard automaticamente para transmissdo H.265 para a cdmera de rede (que suporta o
formato de video H.265) para o acesso inicial.

® Melhoria: Atualize as cdmeras de rede adicionadas.

® Gerenciamento de senha padrao do canal: Altere a senha padrdo de ativagao e adigao
de camera de rede.

6.3.3 Configuracoes do visor
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Objetivo

Configure o OSD (exibicdo na tela), configuracdes de imagem, configura¢des de exposicao,
configuracdes de interruptor dia / noite, etc.
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Etapa 1 Va para Configuragao> Camera> Video.

Etapa 2 Selecione Camera.

Etapa 3 Configure os parametros como desejar.

Configuragdes OSD: Defina as configuragdes OSD (exibi¢do na tela) para a cdmera, incluindo
data / hora, nome da cdmera, etc.

Configuragdes de imagem: Personalize os parametros da imagem, incluindo brilho, contraste
e saturagdo para a exibi¢do ao vivo e efeito de gravacgao.

Exposi¢do: Defina o tempo de exposi¢do da cdmera (1/10000 a 1 seg). Um valor de exposi¢ao
maior resulta em uma imagem mais clara.

Dia / Noite Switch: A cdmera pode ser definida para o modo diurno, noturno ou comutagao
automatica de acordo com as condigdes de iluminagao do ambiente.

Luz de fundo: Defina a ampla faixa dindmica da camera (0 a 100). Quando a iluminacdo circundante
e o objeto tiver grandes diferencas de brilho, vocé deve definir o valor WDR.

Melhoria de imagem: Para aprimoramento de contraste de imagem otimizado.

Camera [D1] Camera 01 v

Camera Name Camera 01 0SD Settings

Image Settings

R B TR TR R

: oy B
& g Day/Night Switch

Backlight >
Image Enhancement >
Camera Parameters Settings >

Figura 6-10 OSD

Etapa 4 Arraste os quadros de texto na janela de visualizacdo para ajustar a

posicao do OSD. Etapa 5 Clique em Aplicar.

6.3.4 Mascara de privacidade

Objetivo

Vocé tem permissdo para configurar as areas de mascara de privacidade que nao

podem ser visualizadas ou gravadas. Etapa 1 Va para Configuracdo> Camera> Mdscara de

privacidade.

Etapa 2 Selecione Camera.

74



Usudrio de gravador de video digital Manual

Etapa 3 Marque Ativar.

Camera [A1] Camera 01 v

Enable

Clear Area 1
[[] Clear Area 2
[ Clear Area 3

[J Clear Area 4

Clear All

Figura 6-11 Mascara de privacidade

Etapa 4 Arraste para desenhar uma drea na janela. As molduras das dreas serdo marcadas com
cores diferentes.

Dﬂ NOTE

Podem ser configuradas até 4 areas de mdscara de privacidade. O tamanho de cada

area pode ser ajustado. Etapa 5 Clique em Aplicar.

6.4 Configuracao de Evento
6.4.1 Evento Normal

Detector de movimento

Objetivo

A deteccdo de movimento permite ao gravador de video detectar os objetos em movimento na
area monitorada e disparar alarmes.

Etapa 1 Va para Configuracdao> Evento> Evento normal> Detec¢do de movimento.
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Camera [A1] Camera 01 v

Enable

Area Settings Arming Schedule Linkage Action

Sensitivity 0 e——— — 100 20

False Alarm Filter

Full Screen Clear

Figura 6-12 Detecgdo de movimento

Etapa 2 Selecione a camera para
configurar. Etapa 3 Marque Ativar.
Etapa 4 Defina a drea de detec¢ao de movimento. Escolha entre:

® Telainteira: Clique em Tela inteira para definir a area de detecc¢do de
movimento como tela inteira.® Area personalizada: Arraste na janela de
visualizagao para desenhar areas de detec¢do de movimento. ® Limpar: Clique em
Limpar para limpar as areas de detec¢do de movimento atuais.

Etapa 5 Ajuste a sensibilidade conforme desejar.

Sensibilidade: Permite calibrar a rapidez com que o movimento aciona o alarme. Um valor
mais alto resulta em mais prontiddo para acionar a detecgao de movimento.

Etapa 6 Opcionalmente, marque Filtro de alarme falso. Entdo, somente quando a detecc¢do de
movimento e os eventos PIR forem acionados, o alarme de detec¢do de movimento
serd acionado.

TiJnore

A opcdo estd disponivel apenas para camera PIR.
Etapa 7 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 8 Defina as acOes de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 9 Clique em Aplicar.

Adulteracao de video

Objetivo
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Acione o alarme quando a lente estiver coberta e execute a¢des de resposta ao alarme.

Etapa 1 Va para Configuracdo> Evento> Evento normal> Detecc¢do de violacdo de video.

Camera [A1] Camera 01

Enable

Area

Sensitivity 0 {_ m— — 2 0

Clear

Figura 6-13 Violagao de video

Etapa 2 Selecione
Camera. Etapa 3
Marque Ativar.
Etapa 4 Ajuste a sensibilidade como desejar.
Sensibilidade: Quanto mais alto o valor, mais facilmente a violacao de video pode ser acionada.
Etapa 5 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programagdo de arme. Etapa 6 Defina as a¢des de vinculagao. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 7 Clique em Aplicar.

Perda de video
Objetivo
Detecte a perda de video de uma camera e execute acdes de
resposta a alarmes. Etapa 1 V4 para Configuracao> Evento>
Evento normal> Perda de video. Etapa 2 Selecione Camera.
Etapa 3 Marque Ativar.
Etapa 4 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 5 Defina as acdes de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 6 Clique em Aplicar.
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Entrada de Alarme
Objetivo
Defina a¢des de ligacdo para um alarme de sensor externo.

Etapa 1 V4 para Configuracdo> Evento> Evento normal> Entrada de alarme.

Alarm Input No. | Alarm Name | Alarm Type | Enable | Edit
SOFT<-1 No
SOFT=<-2 No
SOFT<-3 No
SOFT<-4 No
SOFT<-5 No
SOFT<-6 No
SOFT<-7 No
SOFT<-8 No
SOFT<-9 No
SOFT<-10 No
SOFT=<-11 No
SOFT<-12 No
SOFT<-13 No
SOFT<-14 No
SOFT<-15 No

Figura 6-14 Entrada de Alarme

® Entrada de alarme suave: A entrada de alarme suave é acionada pelo comando SDK.

® Entrada de alarme local: a entrada de alarme local é acionada pelo dispositivo externo conectado ao
bloco de terminais do gravador de video.

Etapa 2 Cliqué de um alarme desejado entrada.
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Edit p- 4
Alarm Input No.  10.96.15.145:8000= = Type N.O v

Alarm Name

Settings (ONonuse ®Input

Arming Schedule Linkage Action

. Continuous None Edit
| 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

von I I A A .
]
aed
Thu R N N N I O O
Fri NN N N I O N N O I I
Sat | N O O I
Sun | N N O I N

[3*]

=~ O ;v I W

Copy to Apply

Figura 6-15 Editar entrada de alarme

Etapa 3 Personalizar o nome do alarme.

Etapa 4 Selecione o tipo de alarme como NO (normalmente aberto) ou

NC (normalmente fechado). Etapa 5 Selecione Configuracdes como

entrada para habilitar a funcao.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 7 Defina as acdes de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de ligagéo de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Saida de Alarme
Objetivo
Acione uma saida de alarme quando um alarme for acionado.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento normal> Saida de

alarme. Etapa"z Cliqgue de um alarme desejado resultado.

Etapa 3 Personalizar o nome do alarme.
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Etapa 4 Selecione Tempo de espera.

Edit >

Alarm Output ... 10.96.15.145:8000- - Dwell Time 5s v

Alarm Name Alarm Status Close

Arming Schedule

. Continuous None
0 2 4 6 5] 10 12 14 16 18 20 22 24

ey
Tue: NN N D N N O I O
el [N N N O I I O
we | ||| || || | | | | | |
Fri- N N I N N I O O
Sat | N I O O N
Sun [N N I O O N

[ IR - B S |

-~ >

Copy to Trigger Apply

Figura 6-16 Saida de Alarme

Etapa 5 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a

programagdo de arme. Etapa 6 Clique em Aplicar.

Excecao
Objetivo

Os eventos de excecdo podem ser configurados para obter a dica do evento na janela de
visualizacdo ao vivo e acionar saidas de alarme e a¢ées de vinculacao.

Etapa 1 V4 para Configuracdao> Evento> Evento normal> Excecao.

Etapa 2 (Opcional) Configure a dica de evento. Quando os eventos definidos ocorrerem, vocé
recebera dicas na central de alarmes.

1) Verifique a Dica de evento.
2) Selecione eventos para sugerir. Escolha entre:

® Cliqueﬂ do Evento Configurac¢ao de dica para selecionar eventos.

® Clique D no canto superior direito do menu local para entrar na central de alarmes e selecionar eventos.
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Etapa 3 Selecione Tipo de excecdo para definir suas a¢des de vinculagao.

Event Hint

Event Hint Configuration o

Exception Type HDD Full v

["] Normal Linkage ] Trigger Alarm Output

[] Audible Warning [7110.96.151 45:8000->1
[110.96.15.145:8000->2

[] Notify Surveillance Center

[[] send Email

Figura 6-17 Excegdes

Etapa 4 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a

programagdo de arme. Etapa 5 Clique em Aplicar.

6.4.2 Evento Inteligente

Deteccao de rosto
Objetivo

A funcdo de deteccdo de rosto detecta que o rosto aparece na cena de vigilancia e algumas acdes
podem ser executadas quando o alarme é disparado.

Etapa 1 Va para Configuracdo> Evento> Evento inteligente> Detecc¢do de rosto.

["] Enable Face Detection Sensitivity ] — e 3

Arming Schedule  Linkage Action

. Continuous None Edit
0 2 4 6 5] 10 12 14 16 18 20 22 24

ey
Tue IN NI .
wed NN .
T I . ¢
Fri NI . S
sat NN
sun NN .

Figura 6-18 Deteccdo de rosto
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Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.
Etapa 3 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da detecgao de VCA. Etapa 4 Marque Ativar detecgao de rosto.

Etapa 5 Ajuste a sensibilidade. Sensibilidade: Faixa [1-5]. Quanto mais alto for o valor, mais
facilmente o rosto podera ser detectado.

Etapa 6 Defina a programacao de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programagdo de arme. Etapa 7 Defina as a¢des de vinculagdo. Referir-se6.4.4

Configurar ag¢do de ligacdo de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de intruso
Objetivo

A funcdo de deteccdo de intrusdo detecta pessoas, veiculos ou objetos que entram e
perambulam em uma regido virtual predefinida.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente>

Intrusdo. Etapa 2 Selecione a camera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar detecgao de intrusao.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de deteccdo e areas de detecgdo.

1) Selecione Plano Virtual. Até 4 areas de arme sdo selecionaveis.
2) Defina a sensibilidade e o limite.

® Limite: Intervalo [1s5-10s], o limite para o tempo de vadiagem do objeto na regiao.
Quando a duracdo do objeto na area de deteccdo definida for maior que o tempo definido, o
alarme sera acionado.

® Sensibilidade: O tamanho do objeto que pode disparar o alarme. Quanto mais alto for o valor,
mais facilmente o alarme de deteccdo serd acionado. Seu intervalo é [1-100].

3) Clique em Desenhar area e desenhe um quadrilatero na janela de visualizacdo, especificando
quatro vértices da regido de deteccdo.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 7 Defina as acOes de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de Cruzamento de Linha

Objetivo
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A deteccdo de cruzamento de linha detecta pessoas, veiculos e objetos que cruzam uma linha
virtual definida. A direcao de detecg¢do pode ser definida como bidirecional, da esquerda para a
direita ou da direita para a esquerda.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente>

Cruzamento de linha. Etapa 2 Selecione a camera para configurar.

Etapa 3 Marque Ativar detecgao de cruzamento de linha.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de deteccdo de cruzamento de linha e areas
de deteccdo.

1) Selecione Area de arme. Até 4 areas de arme s3o selecionaveis.
2) Selecione a dire¢do como A <-> B, A-> B ou A <-B.

® A <->B:Apenas a seta no lado B é exibida. Um objeto que cruza uma linha configurada em
ambas as dire¢Oes pode ser detectado e disparar alarmes.

® A->B: Apenas um objeto cruzando a linha configurada do lado A ao lado B pode ser
detectado.

@ B-> A: Apenas um objeto cruzando a linha configurada do lado B para o lado A pode
ser detectado.

3) Defina a sensibilidade. Quanto maior for o valor, mais facil serd o alarme de deteccdo ser acionado.
4) Clique em Desenhar area e defina dois pontos na janela de visualizacdo para

desenhar uma linha virtual. Etapa 6 Defina a programacgao de arme. Referir-se6.4.3
Configurar a programacgéo de arme.
Etapa 7 Defina as a¢Oes de vinculacdo. Referir-se6.4.4 Configurar a¢do de

ligagdo de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Detecgao de entrada na regido
Objetivo

A funcdo de deteccdo de entrada da regido detecta pessoas, veiculos ou outros objetos que entram em um
regido virtual predefinida do local externo, e algumas acdes certas podem ser tomadas quando o
alarme é disparado.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente> Entrada da

regido. Etapa 2 Selecione a camera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar detec¢do de entrada da regido.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de deteccdo e areas de deteccdo.

1) Selecione Area de arme. Até 4 dreas de arme s3o seleciondveis.
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2) Clique em Desenhar area e desenhe um quadrilatero na janela de visualizacdo, especificando
guatro vértices da regidao de deteccgao.
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3) Ajuste a sensibilidade. Sensibilidade: Faixa [0-100]. Quanto mais alto for o valor, mais
facilmente o alarme de detec¢do pode ser disparado.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programagdo de arme. Etapa 7 Defina as a¢des de vinculagdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de ligagdo de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de saida de regiao
Objetivo

A funcdo de detecgdo de saida de regido detecta pessoas, veiculos ou outros objetos que
saem de uma regido virtual predefinida, e algumas acdes podem ser tomadas quando o
alarme é acionado.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente> Saida de

regido. Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.

Etapa 3 Marque Ativar detecgdo de saida de regido.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de detecgao e dreas de detecgao.

1) Selecione Area de arme. Até 4 dreas de arme sdo seleciondveis.

2) Clique em Desenhar drea e desenhe um quadrilatero na janela de visualizacdo, especificando
quatro vértices da regido de deteccao.

3) Ajuste a sensibilidade. Sensibilidade: Faixa [0-100]. Quanto mais alto for o valor, mais
facilmente o alarme de detecc¢do pode ser disparado.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 7 Defina as acdes de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de Loitering
Objetivo

A funcdo de deteccdo de vadiagem detecta pessoas, veiculos ou outros objetos que perambulam
em uma regido virtual predefinida por algum tempo, e uma série de acdes podem ser tomadas
guando o alarme é acionado.

Etapa 1 Va para Configuration> Event> Smart Event> Loitering.
Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.
Etapa 3 Marque Habilitar detec¢do de ociosidade.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas da deteccdo de VCA.
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Etapa 5 Defina as regras de deteccdo e dreas de deteccao.

1) Selecione Area de arme. Até 4 4reas de arme sdo selecionaveis.

2) Clique em Desenhar area e desenhe um quadrildtero na janela de visualizacdo, especificando
quatro vértices da regido de deteccao.

3) Ajuste o limite e a sensibilidade.

® Sensibilidade: Faixa [0-100]. Quanto mais alto for o valor, mais facilmente o alarme de
deteccdo pode ser disparado.

® Limite: Intervalo [1s-10s]. Ele define o tempo da vadiagem do objeto na regido. Se vocé
definir o valor como 5, o alarme é disparado apds o objeto vagar na regidao por 5s; e se vocé
definir o valor como 0, o alarme é disparado imediatamente apds o objeto entrar na regido.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 7 Defina as acdes de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar ag¢do de ligagdo de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de coleta de pessoas
Objetivo

O alarme de deteccdo de coleta de pessoas é acionado quando as pessoas se rellnem em uma
regido virtual predefinida e uma série de a¢des pode ser realizada quando o alarme é acionado.

Etapa 1 Va para Configuragdo> Evento> Evento inteligente> Reunido de

pessoas. Etapa 2 Selecione a camera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar detec¢do de reunido de pessoas.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de deteccdo e areas de detecgdo.

1) Selecione Area de arme. Até 4 dreas de arme s3o seleciondveis.

2) Ajuste a porcentagem. A porcentagem define a densidade de concentracdo das pessoas
na regido. Normalmente, quando o percentual é pequeno, o alarme pode ser acionado
guando houver pequeno numero de pessoas reunidas na regido de deteccao definida.

3) Clique em Desenhar area e desenhe um quadrilatero na janela de visualizacdo, especificando
quatro vértices da regido de deteccdo.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 7 Defina as acdes de vinculagdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de movimento rapido

Objetivo
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O alarme de detec¢do de movimento rapido é acionado quando pessoas, veiculos ou outros
objetos se movem rapidamente em uma regiao virtual predefinida, e uma série de a¢bes
podem ser tomadas quando o alarme é acionado.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente>

Movimento rapido. Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar detecgdo de movimento rapido.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas

da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de deteccdo e areas de detecgao.

1)
2)

3)

Selecione Area de arme. Até 4 areas de arme s3o selecionaveis.

Clique em Desenhar area e desenhe um quadrildtero na janela de visualizagao, especificando
quatro vértices da regido de deteccao.

Ajuste a sensibilidade. A sensibilidade define a velocidade de movimento do objeto que
pode disparar o alarme. Quanto mais alto for o valor, mais facilmente um objeto em
movimento pode acionar o alarme.

Etapa 6 Defina a programagao de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a

programagdo de arme. Etapa 7 Defina as a¢des de vinculagdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Deteccao de estacionamento

Objetivo

A funcdo de deteccdo de estacionamento detecta o estacionamento ilegal em locais como
rodovias, ruas de mao Unica, etc., e uma série de a¢ces podem ser tomadas quando o alarme é
disparado.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente>

Estacionamento. Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar deteccdo de estacionamento.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas

da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de deteccdo e areas de deteccdo.

1)
2)
®

3)

Selecione Area de arme. Até 4 dreas de arme s3o selecionaveis.
Defina a sensibilidade e o limite de tempo.

Limiar de tempo define o tempo de estacionamento do veiculo na regido. Se vocé definir o
valor como 10, o alarme é disparado apds o veiculo ficar na regidao por 10s.

Sensibilidade: O tamanho do objeto que pode disparar o alarme. Quanto mais alto for o valor,
mais facilmente o alarme de deteccdo serd acionado. Seu intervalo é [1-100].

Cligue em Desenhar area e desenhe um quadrilatero na janela de visualizacdo, especificando
quatro vértices da regido de deteccao.
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Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a programacéo de arme.
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Etapa 7 Defina as ag¢bes de vinculagao. Referir-se6.4.4 Configurar ag¢do de

ligagéo de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Detecgao de bagagem desacompanhada
Objetivo

A funcdo de deteccdo de bagagem desacompanhada detecta os objetos que sobraram na regido
pré-definida, como bagagem, bolsa, materiais perigosos, etc., e uma série de a¢gdes podem ser
tomadas quando o alarme é acionado.

Etapa 1 Va para Configuragcdao> Evento> Evento inteligente> Bagagem

autonoma. Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar deteccdo de bagagem sem supervisao.

Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da deteccdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de detecgao e dreas de detecgao.

1) Selecione Area de arme. Até 4 areas de arme s3o selecionaveis.
2) Defina a sensibilidade e o limite de tempo.

@ Limiar de tempo intervalo: [55-3600s]. Ele define o tempo dos objetos que sobraram na
regido. Se vocé definir o valor como 10, o alarme é disparado depois que o objeto é deixado e
permanece na regiao por 10s.

® Sensibilidade define o grau de semelhanc¢a da imagem de fundo. Normalmente,
guando a sensibilidade é alta, um objeto muito pequeno deixado na regido pode
disparar o alarme.

3) Clique em Desenhar area e desenhe um quadrilatero na janela de visualizagdo, especificando
quatro vértices da regido de detecgao.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 7 Defina as acdes de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Detecgao de Remocgao de Objeto
Objetivo

A funcdo de deteccdo de remocado de objetos detecta os objetos removidos da regido predefinida,
como as exposicoes em exibicdo, e uma série de acdes podem ser tomadas quando o alarme é
acionado.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente> Bagagem
autonoma. Etapa 2 Selecione a camera para configurar.

Etapa 3 Marque Habilitar detec¢do de remocdo de objeto.
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Etapa 4 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas

da detecgdo de VCA. Etapa 5 Defina as regras de detecgao e dreas de detecgao.
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1)
2)

3)

Selecione Area de arme. Até 4 4reas de arme sio selecionaveis.

Defina a sensibilidade e o limite de tempo.

Limiar de tempo intervalo: [55-3600s]. Define a hora dos objetos retirados da regido.

Se vocé definir o valor como 10, o alarme é disparado apds o objeto desaparecer da regido
por 10s.

Sensibilidade define o grau de semelhanca da imagem de fundo. Normalmente,

guando a sensibilidade é alta, um pequeno objeto retirado da regido pode disparar

o alarme.

Cligue em Desenhar area e desenhe um quadrildtero na janela de visualizacdo, especificando
guatro vértices da regido de deteccao.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a

programagdo de arme. Etapa 7 Defina as a¢des de vinculagdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Excecao de audio

Objetivo

A funcdo de excec¢do de dudio detecta os sons anormais na cena de vigilancia, como o aumento /
diminuicdo repentina da intensidade do som, e algumas a¢cées podem ser tomadas quando o
alarme é disparado.

Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento> Evento inteligente> Excegdo de

audio. Etapa 2 Selecione a camera para configurar.

Etapa 3 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas

da detec¢dao de VCA. Etapa 4 Defina as regras de excecdo de audio.

1)
2)

3)

Verifigue a excec¢do de perda de dudio para habilitar a funcdo de deteccdo de perda de audio.
Marque Aumento repentino da deteccdo de intensidade do som para detectar o aumento
acentuado do som na cena de vigilancia. Vocé pode definir a sensibilidade de detecgao e o
limite para aumento acentuado do som.

Sensibilidade: Faixa [1-100], quanto menor for o valor, mais severa deve ser a alteracdo para
acionar a deteccao.

Limiar de intensidade do som: Faixa [1-100], pode filtrar o som do ambiente, quanto mais
alto o som do ambiente, maior deve ser o valor. Vocé pode ajusta-lo de acordo com o
ambiente real.

Marque Diminuicdo repentina da deteccdo de intensidade do som para detectar a queda
acentuada do som na cena de vigilancia. Vocé pode definir a sensibilidade de deteccao [1-
100] para queda acentuada do som.

Etapa 5 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a

programacgdo de arme. Etapa 6 Defina as acdes de vinculacao. Referir-se6.4.4
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Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 7 Clique em Aplicar.
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Desfocar
Objetivo

O borrao da imagem causado pela desfocagem da lente pode ser detectado e algumas a¢bes
podem ser realizadas quando o alarme é disparado.

Etapa 1 V& para Configuracdo> Evento> Evento inteligente> Desfocar.

[] Enable Sensiti... | e— 100 | 50

Arming Schedule  Linkage Action

. Continuous None Edit
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

von NN .
Tue: [N N N N O I
Wec! [N N A A
e . | | | | | | || | | | | || | [
Fi I, S
sat NI
sun NI . Y

Figura 6-19 Deteccdo de desfocagem

Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.
Etapa 3 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da deteccdo de VCA. Etapa 4 Marque Ativar.

Etapa 5 Ajuste a sensibilidade. Sensibilidade: Faixa [1-100]. Quanto mais alto o valor, mais
facilmente a imagem desfocada pode acionar o alarme.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programacgdo de arme. Etapa 7 Defina as a¢des de vinculacdo. Referir-se6.4.4

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

Mudanga repentina de cena
Objetivo

A func¢do de mudanca de cena detecta a mudanca do ambiente de vigilancia afetado por fatores
externos; como a rotacado intencional da camera e algumas ac¢des podem ser realizadas quando o
alarme é disparado.

Etapa 1 Va para Configuragdo> Evento> Evento inteligente> Exce¢ao de

audio. Etapa 2 Selecione a cdmera para configurar.
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Etapa 3 Opcionalmente, marque Salvar imagem VCA para salvar as imagens capturadas
da detecgdo de VCA. Etapa 4 Marque Ativar.

Etapa 5 Ajuste a sensibilidade. A sensibilidade nas configuracdes de regra varia de 1 a 100, e
guanto maior for o valor, mais facilmente a mudanca de cena pode acionar o alarme.

[:B] NOTE

Para as cameras analdgicas, a detecgao de cruzamento de linha e a detec¢do de intrusdo entram
em conflito com a deteccdo de mudanca repentina de cena. Quando a detec¢do de mudanca
repentina de cena estd ativada, nem a deteccdo de cruzamento de linha nem a deteccdo de
intrusdo podem ser ativadas.

Etapa 6 Defina a programacdo de arme. Referir-se6.4.3 Configurar a
programagdo de arme. Etapa 7 Defina as aces de vinculagdo. Referir-se6,44

Configurar agdo de liga¢do de alarme. Etapa 8 Clique em Aplicar.

6.4.3 Configurar a programacao de arme
Passo 1 Selecione a guia Arming Schedule.

Etapa 2 Escolha um dia da semana e defina o segmento de tempo. Podem ser definidos até oito
periodos de tempo em cada dia.

EE] NOTE

Os periodos de tempo ndo devem ser repetidos ou sobrepostos.
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Figura 6-20 Definir Cronograma de Arme

Etapa 3 Clique em Aplicar.

6.4.4 Configurar acdo de ligacao de alarme

Objetivo:
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As agOes de vinculagao de alarme serdo ativadas quando ocorrer um alarme

ou excegdo. Etapa 1 Clique em Agao de ligacao.

“|Normal Linkage | Trigger Alarm Qutput Trigger Channel
“|Local->1 D1
<|Full Screen Monitoring
“|Local-=2 “|D2
< Audible Warning
“ILocal->3
“ Motify Surveillance Center
“|Local->4

<] Send Email
“110.15.2.250:8000->1

Figura 6-21 Acdes de ligacao

Etapa 2 Selecione as a¢des de ligacdo normais, acione a saida de alarme ou acione o canal de
gravacao. Para obter detalhes, consulteConfigurar monitoramento em tela cheia,
Configurar Aviso de Audio, Notificar Centro de Vigildncia, Configurar ligacdo de email,
Saida de alarme de disparo, Configurar ligagcdo PTZ.

Etapa 3 Clique em Aplicar.

Configurar monitoramento em tela cheia
Objetivo

Quando um alarme é disparado, o monitor local exibe em tela inteira a imagem de video do
canal de alarme configurado para monitoramento em tela inteira. E quando o alarme é
disparado simultaneamente em varios canais, vocé deve configurar o tempo de permanéncia
da troca automatica.

Etapa 1 Va para Configuragao> Sistema> Visualiza¢dao ao vivo> Geral.
Etapa 2 Defina a saida do evento e o tempo de permanéncia.

® Saida do evento: Selecione a saida para mostrar o video do evento.

® Tempo de espera de monitoramento em tela cheia:Defina o tempo em segundos para
mostrar a imagem do evento de alarme. Se os alarmes forem disparados simultaneamente
em varios canais, suas imagens em tela cheia serdo alternadas em um intervalo de 10
segundos (tempo de espera padrdo).

Etapa 3 Va para a interface Linkage Action da detecc¢do de
alarme. Etapa 4 Selecione a a¢do de vinculacdo do alarme
Monitoramento em tela cheia.

Etapa 5 Selecione o (s) canal (is) nas configuracdes de Trigger Channel que deseja monitorar em tela cheia.
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A troca automatica terminard assim que o alarme parar e voltard para a interface de visualizagdo ao vivo.
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Configurar Aviso de Audio
Objetivo

O aviso de dudio permite que o gravador de video acione um bipe audivel quando um
alarme é detectado.

Etapa 1 Va para Configuracao> Sistema> Visualizacdo ao vivo> Geral.
Etapa 2 Habilite a saida de audio e defina o volume.

Etapa 3 Va para a interface Linkage Action da detecgao de

alarme. Etapa 4 Selecione a agdo de vinculagao do alarme de

aviso de audio.

Notificar Centro de Vigilancia
Objetivo

O gravador de video pode enviar uma excecdo ou sinal de alarme para o host de alarme remoto
guando ocorre um evento. O host de alarme se refere ao computador instalado com o software
cliente (por exemplo, iVMS-4200, iVMS-5200).

Etapa 1 Faga login no gravador de video no navegador da web. Para obter etapas
detalhadas, consulte9,2 Conecte-se. Etapa 2 V4 para Configuracao> Rede>
Configuracdes avancadas> Outro.

Etapa 3 Defina o IP do host de alarme e a porta do host de alarme.

Etapa 4 No menu local, va para a interface Linkage Action da deteccdo de

alarme. Etapa 5 Selecione Notificar Centro de Vigilancia.

Configurar ligacdo de email
Objetivo

O gravador de video pode enviar um e-mail com informacdes de alarme para um usuario ou
usuarios quando um alarme é detectado.

Etapa 1 Mude para o modo facil.

Etapa 2 V4 para Configuracao> Sistema> Rede> E-mail.

Etapa 3 Defina as configuracdes de e-mail. Para obter etapas detalhadas,
consulte5.2.3 O email. Etapa 4 V& para a interface Linkage Action da
deteccdo de alarme.

Etapa 5 Selecione Enviar acdo de vincula¢do de alarme por e-mail.
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Saida de alarme de disparo
Objetivo

A saida de alarme pode ser acionada pelos eventos normais e inteligentes.
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Etapa 1 Va para a interface Linkage Action da entrada de alarme ou
detecgdo de evento. Etapa 2 Clique em Trigger Alarm Output.
Etapa 3 Selecione as saidas de alarme a serem acionadas.
Etapa 4 Va para Configuragdo> Sistema> Evento> Evento normal> Saida de alarme.
Etapa 5 Selecione um item de saida de alarme da lista. Referir-seSaida de Alarme para as
configuragdes de saida de alarme.
Configurar ligacdo PTZ
Objetivo

O gravador de video pode acionar as a¢des PTZ (por exemplo, chamada predefinida / patrulha /
padrdo) quando o evento de alarme ou eventos de deteccao de VCA ocorrem.

(linore

Certifique-se de que o PTZ ou Speed Dome conectado suporta a ligagao PTZ.
Etapa 1 Va para a interface Linkage Action da entrada de alarme ou
deteccdo de VCA. Etapa 2 Selecione Conexdo PTZ.
Etapa 3 Selecione a cdmera para realizar as a¢des PTZ.

Etapa 4 Selecione o nimero da predefinicdo / patrulha / padrdo para chamar quando ocorrerem eventos de
alarme.

PTZ Linkage

PTZ Linkage [D1] IPCamera 01 ~
Preset No. 5 -
Patrol No.
Pattern No.

Figura 6-22 Ligacao PTZ

[:E] NOTE

Vocé pode definir um tipo de PTZ apenas para a a¢do de vinculacdo de cada vez.
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6.5 Gestao de Gravacao

6.5.1 Configurar programacdo de gravacao
Objetivo
O gravador de video ird iniciar / parar a gravagdo automaticamente de acordo com a programacao
configurada.
Configurar Gravagao Continua
Etapa 1 Va para Configuracdao> Registro> Parametro.

Etapa 2 Defina os parametros de gravagdo de stream principal / sub-stream continuo para a
camera. Para obter etapas detalhadas, consulte6.5.2 Configurar o pardmetro de
gravagdo.

Etapa 3 Va para Configuration> Record> Schedule.
Etapa 4 Selecione o tipo de gravacdao como Continuo. Para obter etapas detalhadas, consulteEditar
programagdo.
Configurar Gravagao de Evento
Objetivo
Vocé pode configurar a gravacao disparada pelo evento normal ou evento
inteligente. Etapa 1 Va para Configuragdao> Evento.

Etapa 2 Configure a deteccdo de evento e selecione as cameras para acionar a grava¢do quando o
evento ocorrer. Para obter etapas detalhadas, consulte6,4 Configuracdo de Evento.

Etapa 3 Va para Configuragao> Registro> Parametro.

Etapa 4 Defina os parametros de gravagdo de stream principal / sub-stream continuo para a
camera. Para obter etapas detalhadas, consulte6.5.2 Configurar o par@metro de
gravagdo.

Etapa 5 Va para Configuration> Record> Schedule.

Etapa 6 Selecione o tipo de gravacdo como Evento. Para obter etapas detalhadas, consulteEditar programacéo.

Editar programacao

Etapa 1 V4 para Configuration> Record> Schedule.
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Camera No. [A1] Camera 01 -
Enable
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. Continuous . Event None Edit
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Figura 6-23 Cronograma de Gravagao

® Continuo: Gravagdo continua.

® Evento: Gravacdo disparada por todos os alarmes
disparados por evento. Etapa 2 Selecione uma camera em
Camera n?
Etapa 3 Marque Ativar.

Etapa 4 Configure a programacao de gravacdo. Escolha entre:

® Editar Cronograma
1) Clique em Editar.
2) Selecione um dia para configurar em Dia da semana.

3) Para definir uma programacdo de gravacao de dia inteiro, marque Dia inteiro e selecione Tipo de
programacao.

4) Para definir outras programacdes, desmarque Dia inteiro e defina a hora de inicio / término e o tipo de
programacao.

I::E] NOTE

Até 8 periodos podem ser configurados para cada dia. E os periodos de tempo nao podem ser
sobrepostos entre si.

5) Clique em OK para salvar as configuracdes e voltar ao menu de nivel superior.
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Edit
Weekday Mon
All Day Type Continuous
Start/End Time 00:00-02:00 Type Continuous
Start/End Time 02:00-13:00 Type Event
Start/End Time 13:00-24:00 Type Continuous
Start/End Time 00:00-00:00 Type Continuous
Start/End Time 00:00-00:00 Type Continuous
Start/End Time 00:00-00:00 Type Continuous
Start/End Time 00:00-00:00 Type Continuous
Start/End Time 00:00-00:00 Type Continuous
Copy Cancel

Figura 6-24 Editar programacao

® Desenhar cronograma

1) Clique para selecionar o tipo de programac¢do como Continuo ou Evento.

. Continuous Event None
Figura 6-25 Tipo de programacao

2) Na mesa, arraste o mouse sobre o periodo desejado para desenhar uma

barra colorida. Etapa 5 Clique em Aplicar.

6.5.2 Configurar o parametro de gravagao
Objetivo

Fluxo principal refere-se ao fluxo primario que afeta os dados gravados na unidade de disco rigido
e determinard diretamente a qualidade do video e o tamanho da imagem. Comparando com o
fluxo secundario, o fluxo principal fornece um video de qualidade superior com resolucdo e taxa de
guadros mais altas.

Sub-stream é um segundo codec que roda junto com o mainstream. Ele permite que vocé reduza
a largura de banda de saida da Internet sem sacrificar sua qualidade de gravacdo direta.
Freglientemente, o fluxo secundario é usado exclusivamente por aplicativos de smartphone para
visualizar o video ao vivo. Os usudrios com velocidades de internet limitadas podem se beneficiar
mais com esta configuracao.

Etapa 1 Va para Configuration> Record> Parameter para configurar os parametros de stream principal e sub-
stream da camera.
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Etapa 2 Configure os parametros de gravacao.

® Taxa de quadros: A taxa de quadros refere-se a quantos quadros sdo capturados a cada
segundo. Uma taxa de quadros mais alta é vantajosa quando ha movimento no fluxo de video,
pois mantém a qualidade da imagem por toda parte.

® Resolugido:A resolucdao da imagem é uma medida de quantos detalhes uma imagem digital
pode conter: quanto maior a resolucao, maior o nivel de detalhe. A resolucdo pode ser
especificada como o niumero de colunas de pixels (largura) pelo numero de linhas de pixels
(altura), por exemplo, 1024 x 768.

® Taxa de bits: A taxa de bits (em kbit / s ou Mbit / s) é freqlientemente referida como
velocidade, mas na verdade define o nimero de bits / unidade de tempo e n3o a unidade de
distancia / tempo.

® Ativar H.264 +: O modo H.264 + ajuda a garantir a alta qualidade de video com uma taxa de bits reduzida.
Pode reduzir efetivamente a necessidade de largura de banda e espac¢o de armazenamento em HDD.

® Fonte de Audio: A fonte do sinal de entrada de 4udio. Se vocé selecionar Fonte de dudio
como Audio da camera, ela transmitira dudio por meio de um cabo coaxial e tornard o sinal de
entrada de audio local indisponivel. Certifique-se de que a cdmera suporte para transmitir
audio via cabo coaxial antes de selecionar Fonte de dudio como Audio da camera.

[:B‘] NOTE

Fonte de Audio esta disponivel apenas para alguns

modelos. Etapa 3 Clique em Aplicar.

6.5.3 Dispositivo de armazenamento

Inicializar HDD
Objetivo

Uma unidade de disco rigido (HDD) recém-instalada deve ser inicializada antes que possa ser usada para
salvar videos e informacdes.

Antes que vocé comece

Instale pelo menos um HDD em seu gravador de video. Para obter etapas detalhadas,
consulte o guia de inicio rapido. Etapa 1 Va para Configuracdo> Registro> Armazenamento.
Etapa 2 Selecione um
HDD. Etapa 3 Clique

em Init.

Adicionar disco de rede

Vocé pode adicionar o disco NAS ou IP SAN alocado ao gravador de video e usa-lo como um HDD
de rede. Podem ser adicionados até 8 discos de rede.

Etapa 1 Va para Configuragcdo> Registro>
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Armazenamento. Etapa 2 Clique em Adicionar.

10:



Usudrio de gravador de video digital Manual

Etapa 3 Selecione NetHDD.
Etapa 4 Defina o tipo como NAS
ou IPSAN. Etapa 5 Insira o
enderego IP NetHDD.

Etapa 6 Clique em Pesquisar para pesquisar os discos disponiveis.

Custom Add

NetHDD NetHDD 1
Type NAS
NetHDD 1P

NetHDD Directory

Figura 6-26 Adicionar NetHDD

Etapa 7 Selecione o disco NAS da lista ou insira manualmente o diretdrio no diretério
NetHDD. Etapa 8 Clique em OK.

Resultado: O NetHDD adicionado sera exibido na lista de dispositivos de armazenamento.

6.5.4 Configurar modo de armazenamento

Configurar grupos de HDD
Objetivo

Varios HDDs podem ser gerenciados em grupos. O video de canais especificos pode ser gravado
em um grupo de HDD especifico por meio das configuracdes do HDD.

Etapa 1 V4 para Configuracdao> Registro> Modo de
armazenamento. Etapa 2 Selecione o modo como
grupo.

Etapa 3 Selecione o numero do grupo

Etapa 4 Marque para selecionar cameras IP para gravar no grupo de HDD.
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Mode Quota @® Group

Record on HDD Group 1 v

Analog A MaA2 A3 [ A4 A5 AB AT A8
Mas Mato Ma1 a2 Maz a4 HMas Mate
Ma7 Mats Malg a0 Ma1 a2 Maz M A4
A25 [V A26 A27 [V A28 A29 A30 A31 A32

IP Camera D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D&
Mps [MbDio Mbpi1 MbD12 MD13 MDI4 [MD15 [FD16
D17 D18 D19 D20 D21 D22 D23 D24

Mnzs o2 Mn2z [Fn2a Fnza ADan  Fnz 032

Figura 6-27 Grupo

Etapa 5 Clique em Aplicar.
Etapa 6 Reinicialize o gravador de video para ativar as novas configuragdes do
modo de armazenamento. Etapa 7 Apds a reinicializa¢do, va para

Configuracdao> Registro> Armazenamento.

Etapa 8 Clique  do HDD desejado para definir o
grupo. Etapa 9 SelecioneGrupo nimero do HDD

atual. Etapa 10 Clique em OK.

[TiJnore

Reagrupe as cameras para o HDD se o numero do grupo de HDD for alterado.

Configurar cota de HDD

Objetivo

Cada camera pode ser configurada com uma cota alocada para armazenar
videos. Etapa 1 V4 para Configuracdo> Registro> Modo de armazenamento.
Etapa 2 Selecione o modo como cota.
Etapa 3 Selecione uma camera para definir a cota na Camera.

Etapa 4 Insira a capacidade de armazenamento nos campos de texto de Max. Capacidade de
registro (GB) e max. Capacidade de imagem (GB).

[Tilnore

Quando a capacidade da cota é definida como 0, todas as cameras usarao a capacidade total do
HDD para videos e fotos.
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Mode @® Quota Group
Camera [A1] Camera 01
Used Record Capacity 7168.00MB
Used Picture Capacity 0B

HDD Capacity (GB) 931

Max. Record Capacity (GB) 0

Max. Picture Capacity (GB) 0

Free Quota Space 931 GB

Figura 6-28 Quota

Etapa 5 Clique em Aplicar.

Etapa 6 Reinicie o gravador de video para ativar as novas configuragées.

6.5.5 Configuragdes avangadas
Etapa 1 Va para Configuracdo> Registro> Configuracdes
avancadas. Etapa 2 Configure os pardametros como
desejar.

@ Substituir:
»  Desativar: Quando o HDD esta cheio, o gravador de video para de gravar.

»  Ativar: Quando o disco rigido estiver cheio, a gravag3o de video continuara a gravar novos arquivos,
excluindo os arquivos mais antigos.

@ Habilitar HDD Sleeping: Os HDDs que ficarem sem funcionar por muito tempo entrardo no
estado de hibernacao.
6.5.6 Armazenamento na nivem
Objetivo

O armazenamento em nuvem facilita o upload e download dos videos a qualquer hora e em
qualquer lugar, o que pode aumentar muito a eficiéncia.

Etapa 1 Va para Configuragdo> Registro>
Armazenamento em nuvem. Etapa 2 Marque Habilitar
nuvem.
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Etapa 3 Selecione o tipo de nuvem.
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Enable Cloud
Cloud Type GoogleDrive
Authorization Code

Status Offline

Use a QR code scanner app to scan the QR code to log in the selected cloud to get the authorization code.

Camera [A1] Camera 01
Upload Type Record

Enable Event Upload

*MNote: Only sub-stream recorded files can be uploaded to the Cloud Storage. Please configure the event triggered
recording schedule and enable the corresponding event type.

Figura 6-29 Cloud Storage

Etapa 4 Digitalize o cédigo QR para fazer login na nuvem selecionada para obter o cédigo de autenticagao e
digite

Cadigo de Autenticacao.
Etapa 5 Clique em Aplicar.

Etapa 6 Cerca de 20 segundos depois, o status de armazenamento em nuvem serd Online.

Etapa 7 Configurar a programacao de gravacao de eventos. Para programacao de gravagao
detalhada, consulte5.4.2 Configurar programacéo de gravagdo.

Etapa 8 Carregue os videos acionados por evento para o armazenamento em nuvem.

1) Selecione a cdmera que vocé definiu a programacado de gravacgao.

2) Selecione o tipo de upload. Apenas registro é permitido por enquanto.
3) Marque Habilitar upload de evento.

4) Cligue em Aplicar.

I:Ii] NOTE

Apenas videos de fluxo secundario podem ser carregados para o armazenamento em nuvem.

6.6 Configuracdes RS-232

Etapa 1 Va para Configuragdao> RS-232.

10¢



Usudrio de gravador de video digital Manual

Baud Rate 115200
Data Bit B

Stop Bit 1

Parity None
Flow Ctrl None
Usage Console

Figura 6-30 RS-232

Etapa 2 Configure os parametros RS-232, incluindo taxa de transmissao, bit de dados, bit de
parada, paridade, controle de fluxo e uso.

® Console: Conecte um computador ao gravador de video através da porta serial do
computador. Os parametros do gravador de video podem ser configurados usando um
software como o HyperTerminal. Os parametros da porta serial devem ser iguais aos do
gravador de video ao conectar com a porta serial do computador.

® Transparente Canal: Conecte um dispositivo serial diretamente ao gravador de video. O
dispositivo serial sera controlado remotamente pelo computador através da rede e do
protocolo do dispositivo serial.

Etapa 3 Clique em Aplicar.
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Capitulo 7 Manutencao

7.1 Restaurar padrao

Etapa 1 Va para
Manutencao. Etapa 2
Selecione o tipo de
restauracao.

@ Restaurac¢ao Simples: Restaura todos os parametros, exceto a rede (incluindo endereco IP,
mascara de sub-rede, gateway, MTU, modo de trabalho NIC, rota padrao, porta do servidor,
etc.) e parametros da conta do usuario, para as configura¢des padrao de fabrica.

@ Padroes de fabrica: Restaura todos os parametros para as configuracdes padrao de fabrica.

® Restaurar para inativo: Restaura o dispositivo ao status inativo e deixa todas as configuracoes
inalteradas, exceto restaurar contas de usuario.

Etapa 3 Clique em Sim. O dispositivo sera reiniciado automaticamente.

7.2 Log de Pesquisa
Objetivo

O funcionamento, alarme, excecdo e informacgdes do gravador de video podem ser
armazenados em logs, que podem ser visualizados e exportados a qualguer momento.

Etapa 1 Va para Manutenc¢dao> Mais operagdes.
Etapa 2 Defina as condi¢des de pesquisa.

Etapa 3 Clique em Pesquisar.

[:B] NOTE

Até 2.000 arquivos de log podem ser exibidos de cada vez.

7.3 Melhoria

\ WARNING

Nao desligue o gravador de video ou desligue a energia durante a atualizacao.

7.3.1 Atualizacao Local

Antes que vocé comece
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Conecte um dispositivo de backup onde o arquivo de firmware de atualizacdo estd localizado em seu gravador
de video.
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Etapa 1 V& para Manutencao.

Etapa 2 Clique
Etapa 3 Selecione o dispositivo de backup.

Etapa 4 Selecione o arquivo de atualizagdo e clique em Atualizar. Apds a atualizagao, reinicie
seu gravador de video para ativar o novo firmware.

7.3.2 Atualizacdo Online
Objetivo

Carregaremos o arquivo de atualizacdo mais recente para a plataforma Guarding Vision, vocé
pode atualizar o gravador de video com o arquivo de atualizacdo online mais recente.

Antes que vocé comece
Habilite o Guarding Vision e configure seus parametros. Para obter detalhes, consulte5.2.2 Visdo

Protegida. Etapa 1 V4 para Manutencao.

Etapa 2 Clique
Etapa 3 Va para Atualizacdo online.
Etapa 4 Atualizar gravador de video. Escolha entre:

® Download automatico: Se estiver ativado, quando langcarmos uma nova versao, o gravador de
video sera atualizado automaticamente para a nova versao.

® Teste Melhoria: Clique em Testar atualizacdo para verificar se a nova versdo esta disponivel.
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Capitulo 8 Alarme

Objetivo

Quando os eventos ocorrem, vocé pode ver seus detalhes na central de alarme.

8.1 Definir Dica de Evento
Objetivo

Selecione os eventos para sugerir no centro de alarme.

Etapa 1 Clique g no canto superior direito do menu local para entrar no centro

de alarme. Etapa 2 Selecione Excecdo, Evento basico ou Evento inteligente para

configurar como-desejar-
Alarm Information

Exception

Set

Time to Alarm | Alarm/Exception | Play | Information(Camera No

Figura 8-1 Central de

Alarme Etapa*3 Clique e selecione eventos para dica.
Etapa 4 Clique em OK.
Resultado: Quando os eventos selecionados ocorrerem, as informacdes do alarme serdo

exibidas E (localizando no canto superior direito do menu local).
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8.2 Ver Alarme na Central de Alarmes

Etapa 1 Clique g no canto superior direito do menu local.

Etapa 2 Selecione Excecdo, Evento Bdsico ou Evento Inteligente para ver como deseja
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Capitulo 9 Operacdao da Web

9.1 Introducao
Objetivo
Vocé pode obter acesso ao gravador de video via navegador da web.

Vocé pode usar um dos seguintes navegadores da web listados: Internet Explorer 6.0 a 11.0,
Apple Safari, Mozilla Firefox e Google Chrome. As resolugdes suportadas incluem 1024 * 768 e
superior.

9.2 Conecte-se
Objetivo

Vocé deve reconhecer que o uso do produto com acesso a Internet pode estar sujeito a riscos de
seguranca de rede. Para evitar ataques a rede e vazamento de informacdes, fortaleca sua propria
protecdo. Se o produto ndo funcionar corretamente, entre em contato com seu revendedor ou
centro de servigo mais proximo.

Etapa 1 Abra o navegador da web, insira o endereco IP do gravador de video e pressione Enter.

[:E] NOTE

Se vocé mudou a porta HTTP, digite http: // IP endereco: porta HTTP na barra de
endereco. Por exemplo, http: 192.168.1.64:81.

Etapa 2 Insira o nome de usuario e a senha na interface de

login. Etapa 3 Clique em Login.

admin

Figura 9-1 Login

Etapa 4 Siga as instrucdes de instalagdo para instalar o plug-in.

[Ti)nore

Vocé pode ter que fechar o navegador da web para concluir a instalacao do plug-in.
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9.3 Visualizacado ao vivo

Apds o login, a interface de exibi¢ao ao vivo é exibida.

Embedded Net DVR PTZ

(@] Camera 01 @ g i = . 3 T o
(@ Camera 02 = 18

(@) Camera 03 @ g " « U » T O
(@) Camera 04 @ i 5= 2 A O
(@ Camera 05 = 18

(@ Camera 06 @ e —_— KN
(@ Camera 07 @ e o =
(@ Camera 08 @ e

(@ Camera 09 @ e

(@) Camera 10 = 18

(@ Camera 11 & g Presett ~ r
(@] Camera 12 LSRT bresez

(@] Camera 13 [oRT s

(@) Camera 14 [CRT

(@) Camera 15 = 18 Preset4 v
& Oamarn 4 = o0 LS

Figura 9-2 Visualizagao ao vivo

DE] NOTE

Para salvar o caminho de fotos capturadas e videos recortados, consulte 9,5 Configuragéo.

9.4 Reproducdo

Cligue em Reproducdo para entrar na interface de reproducao.

& Embedded Net DVR Channel No. 1 Status:

[@ Camera 01 “d Mar 2019 L2
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1 2
3 4 5 i} 7 8 9
0 11 12 13 14 15 16
i7 18 18 20 21 22‘ 23‘

2425 26 28 29 30

(@ Camera 02
(@ Camera 03
(@ Camera 04
(@ Camera 05
(@ Camera 06
(@ Camera 07
(@ Camera 08

(@ Camera 09 Stream Type

[@ Camera 10 [Main Stream v|
(@ Camera 11 Q Search
(@ Camera 12
(@ Camera 13
(@ Camera 14 Set playback time
(@ Camera 15 .
VEd m-«@Tp » b BB Y @ - F I 00:{00:fo0f

(@ Camera 16

. —_
2019-03-2} 00:00:00 aa

W Command i Continuous [ Alarm Manual

Figura 9-3 Reproducao

I:Ii:l NOTE

Para salvar o caminho de fotos capturadas e videos recortados, consulte9,5 Configuragdo.
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9.5 Configuragao

Clique em Configuracdo para entrar na interface de configuragao.

| I;| Local Live View Parameters
B system Protocol ®TCP ) UDP ) MULTICAST
0 Network Stream Type (® Main Stream ) Sub-siream
‘96 VideolAudio Play Performance () Shortest Delay (® Balanced () Fluent
Image Rules ) Enable (@ Disable
[B] Event Image Size ® Auto-fill O 43 0169
Storage Auto Start Live View O Yes @ Mo
5 Vehicle Detection Image Format ® JPEG © BMP
G vor Encryton ey
Record File Settings
Record File Size () 256M ® 512M 016
Save record files to = P ~ n | Browse
Save downloaded files to I - - LEN ] -— L] | Browse
Picture and Clip Settings
Save snapshots in live view to - ] memmm | Browse
Save snapshots when playback to = T - . | Browse
Save clips to - [ — - | Browse
Figura 9-4 Configuracao
9.6 Reg
st
. ~ . ~
Etapa 1 Va para Manutengao> Sistema> Manuteng¢ao>
. . .~ .
Registro. Etapa 2 Defina as condi¢cGes de pesquisa.
Etapa 3 Clique em Pesquisar.
I;I - Upgrade & Maintenance Online Upgrade Log Diagnose
] system Major Type \AII Types v| Minor Type \AII Types v|
System Setings Start Time [2019-03-27 00-00:00 F1|  EndTime [2019-03-27 23:59:59 1| | Search |
Maintenance Log List ‘ Export |
Security No. Time Major Type Minor Type Channel No. Local/Remote User Remote Host IP
Camera Management
User Management
@ Network
Oy videoraudio
Image
(5] Event
Storage
FQ  Vehicle Detection
G vea
Total 0 ltems o

Figura 9-5 Log
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Capitulo 10 Apéndice

10.1 Glossari
o)

* Dual-Stream: Dual-stream é uma tecnologia usada para gravar video de alta resolucao
localmente, enquanto transmite um fluxo de resolugao inferior pela rede. Os dois streams
sao gerados pelo DVR, com o stream principal tendo uma resolu¢do maxima de 1080P e o
sub-stream tendo uma resolugao maxima de CIF.

e DVR: Acrénimo de Digital Video Recorder. Um DVR é um dispositivo capaz de aceitar sinais
de video de cameras analdgicas, comprimir o sinal e armazend-lo em seus discos rigidos.

* HDD: Acronimo de Hard Disk Drive. Um meio de armazenamento que armazena dados
codificados digitalmente em pratos com superficies magnéticas.

* DHCP: O protocolo de configuracao dinamica de hosts (DHCP) é um protocolo de
aplicativo de rede usado por dispositivos (clientes DHCP) para obter informacgdes de
configuragdo para operagdao em uma rede de protocolo da Internet.

» HTTP: Acronimo de Hypertext Transfer Protocol. Um protocolo para transferir
solicitacao de hipertexto e informacgdes entre servidores e navegadores em uma rede

* PPPOE:PPPOE, protocolo ponto a ponto sobre Ethernet, é um protocolo de rede para
encapsular quadros de protocolo ponto a ponto (PPP) dentro de quadros Ethernet. E usado
principalmente com servigos ADSL onde usudrios individuais se conectam ao transceptor
ADSL (modem) através de Ethernet e em redes simples Metro Ethernet.

» DDNS: DNS dindmico é um método, protocolo ou servico de rede que fornece a
capacidade para um dispositivo em rede, como um roteador ou sistema de computador
usando o Internet Protocol Suite, notificar um servidor de nome de dominio para alterar,
em tempo real (ad-hoc) a configuracdo DNS ativa de seus nomes de host configurados,
enderecos ou outras informagdes armazenadas no DNS.

* DVR hibrido: Um DVR hibrido é uma combinacdo de DVR e NVR.

e NTP: Acrénimo de Network Time Protocol. Um protocolo projetado para sincronizar os
relégios dos computadores em uma rede.

* NTSC: Acronimo de National Television System Committee. NTSC é um padrdo de
televisdo analdgica usado em paises como Estados Unidos e Japdo. Cada quadro de um
sinal NTSC contém 525 linhas de varredura a 60Hz.

* NVR: Acronimo de Network Video Recorder. Um NVR pode ser um sistema baseado em PC
ou embutido usado para gerenciamento centralizado e armazenamento para cameras IP,
Domes IP e outros DVRs.

* AMIGO: Acronimo de Phase Alternating Line. PAL também é outro padrao de video usado

em sistemas de transmissdo de televisdao em grandes partes do mundo. O sinal PAL
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contém 625 linhas de varredura a 50Hz.
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e PTZ: Acrénimo para Pan, Tilt, Zoom. As cameras PTZ sdo sistemas acionados por motor
gue permitem que a camera gire para a esquerda e para a direita, incline para cima e
para baixo e amplie e reduza.

e USB: Acrénimo de Universal Serial Bus. USB é um padrdo de barramento serial plug-and-play
para dispositivos de interface com um computador host.

10.2 Solugao de problemas

@ Nenhuma imagem é exibida no monitor depois que o dispositivo é inicializado normalmente.
Razdes possiveis:
— Sem conexdes VGA ou HDMI.
— O cabo de conexao esta danificado.
— O modo de entrada do monitor esta incorreto.
Etapa 1 Verifique se o dispositivo estd conectado ao monitor por meio de um cabo HDMI ou VGA.
Caso contrario, conecte o dispositivo ao monitor e reinicie.
Etapa 2 Verifique se o cabo de conexao esta bom.

Se ainda ndo houver exibicido de imagem no monitor apds a reinicializacao,
verifique se o cabo de conexdo estd bom e troque o cabo para conectar
novamente.

Etapa 3 Verifique se o modo de entrada do monitor esta correto.

Verifigue se o modo de entrada do monitor corresponde ao modo de saida do
dispositivo (por exemplo, se o modo de saida do DVR for HDMI, entdo o modo de
entrada do monitor deve ser HDMI). E se ndo, modifique o modo de entrada do monitor.

Etapa 4 Verifique se a falha foi resolvida da etapa 1 a etapa 3.
Se for resolvido, finalize o processo.
Caso contrario, entre em contato com o engenheiro de nossa empresa para fazer o processo posterior.

@ Ouve-se um sinal sonoro apds o arranque de um novo dispositivo comprado.
Razdes possiveis:

— Nenhum HDD estd instalado no dispositivo.

— O HDD instalado nao foi inicializado.

— O HDD instalado ndo é compativel com o dispositivo ou esta
danificado. Etapa 1 Verifique se pelo menos um HDD esta instalado no

dispositivo.

1) Caso contrario, instale o HDD compativel.

DE] NOTE

Consulte o “Guia rapido de operacao” para as etapas de instalacao do HDD.

2) Se vocé ndo quiser instalar um HDD, selecione “Menu> Configuracdo> Exce¢bes”
e desmarque a caixa de selecdo Aviso audivel de “Erro de HDD”.
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Etapa 2 Verifique se o HDD foi inicializado.
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1) Selecione “Menu> HDD> Geral”.

2) Se o status do HDD for “Nao inicializado”, marque a caixa de sele¢ao do
HDD e cliqgue em Init.

Etapa 3 Verifique se o HDD foi detectado ou esta em boas condi¢des.
1) Selecione “Menu> HDD> Geral”.

2) Se o HDD ndo for detectado ou o status for “Anormal”, substitua o HDD dedicado
de acordo com a exigéncia.

Etapa 4 Verifique se a falha foi resolvida da etapa 1 a etapa 3.
1) Se for resolvido, finalize o processo.

2) Caso contrdrio, entre em contato com o engenheiro de nossa empresa para fazer o processo
posterior.
@ A visualizagdo ao vivo travada quando o video é transmitido localmente.
Razdes possiveis:
— A taxa de quadros nao atingiu a taxa de quadros em tempo real.
Etapa 1 Verifique os parametros de Main Stream (Continuous) e Main Stream (Event).

Selecione “Menu> Gravar> Parametros> Gravar” e defina a resoluc¢do do Fluxo
Principal (Evento) igual a do Fluxo Principal (Continuo).

Etapa 2 Verifique se a taxa de quadros é a taxa de quadros em tempo real.

Selecione “Menu> Gravar> Parametros> Gravar” e defina a Taxa de quadros como Quadro completo.
Etapa 3 Verifique se a falha foi resolvida pelas etapas acima.

Se for resolvido, finalize o processo.

Caso contrario, entre em contato com o engenheiro de nossa empresa para fazer o processo posterior.

@® Ao usar o dispositivo para obter o audio de exibi¢cdao ao vivo, ndao ha som, ha muito ruido ou o
volume estd muito baixo.

Razbes possiveis:

— O cabo entre a pickup e a cdmera ndo esta bem conectado; impedancia incompativel
ou incompativel.

— O tipo de fluxo n3o esta definido como “Video e Audio”.

Etapa 1 Verifique se o cabo entre a pickup e a cdmera esta bem conectado; partidas de
impedancia e compativeis.

Etapa 2 Verifique se os parametros de configuracdo estdo corretos.

Selecione “Menu> Gravar> Parametros> Gravar” e defina o Tipo de transmissdo como
“Audio e Video”.

Etapa 3 Verifique se a falha foi resolvida pelas etapas acima.
Se for resolvido, finalize o processo.
Caso contrario, entre em contato com o engenheiro de nossa empresa para fazer o processo posterior.

® A imagem fica travada quando o DVR esta sendo reproduzido por cameras de canal tnico ou multicanal.
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Razdes possiveis:
— A taxa de quadros ndo é a taxa de quadros em tempo real.

— O DVR suporta reprodugdo sincronizada de até 16 canais na resolugao de 4CIF, se vocé
quiser uma reproducdo sincronizada de 16 canais na resolucdo de 720p, a extracdo de
quadros pode ocorrer, o que leva a um ligeiro travamento.

Etapa 1 Verifique se a taxa de quadros é a taxa de quadros em tempo real.

Selecione “Menu> Gravar> Parametros> Gravar” e defina a Taxa de quadros como “Quadro completo”.
Etapa 2 Verifique se o hardware pode permitir a reprodugao.

Reduza o niumero do canal de reprodugao.

Selecione “Menu> Gravar> Codificacdo> Gravar” e defina a resolucdo e a taxa de bits para um valor
inferior
nivel.

Etapa 3 Reduza o numero do canal de reproducao local.
Selecione “Menu> Reproducado” e desmarque a caixa de sele¢cdo de canais desnecessarios.
Etapa 4 Verifique se a falha foi resolvida pelas etapas acima.
Se for resolvido, finalize o processo.
Caso contrario, entre em contato com o engenheiro de nossa empresa para fazer o processo posterior.

@& Nenhum arquivo de registro encontrado no disco rigido local do dispositivo, e o prompt “Nenhum
arquivo de registro encontrado” aparece
qguando vocé pesquisa os arquivos de registro.

Razbes possiveis:
— A configuragdo da hora do sistema esta incorreta.
— A condi¢do de pesquisa esta incorreta.
— O HDD esta com erro ou ndo foi detectado.
Etapa 1 Verifique se a configuragdo da hora do sistema estd correta.
Selecione “Menu> Configuracdo> Geral> Geral” e verifique se a “Hora do Sistema” esta correta.
Etapa 2 Verifique se a condicdo de pesquisa estd correta.
Selecione “Reproducdo” e verifique se o canal e a hora estdo corretos.
Etapa 3 Verifique se o status do HDD é normal.

Selecione “Menu> HDD> Geral” para ver o status do HDD e verifique se o HDD foi detectado e
pode ser lido e escrito normalmente.

Etapa 4 Verifique se a falha foi resolvida pelas etapas acima.
Se for resolvido, finalize o processo.

Caso contrario, entre em contato com o engenheiro de nossa empresa para fazer o processo posterior.

04301001090911
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